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1. uvOoD

Vladimir Nazor poznato je ime u hrvatskoj knjizevnosti. Pisao je gotovo sve
knjizevne vrste, lirske i epske pjesme, priCe, epove, romane, pripovijetke, feljtone,
eseje i igrokaze. Svojim je djelima bio inspiracija mnogim kasnijim piscima i

pjesnicima.

Nazor je velik dio svog umjetni¢kog stvaralastva posvetio upravo djeci. Svojim
jednostavnim izrazom i slikovitoSc¢u prikaza, lako¢om Citanja i interpretiranja, veoma

je blizak djeci svih generacija.

U radu je prikazano ukupno Nazorovo stvaralastvo, njegova djela, a potom
samo ona djela koja su namijenjena djeci. Vise ¢e biti rije€i o bajci i mitu, te o

njihovim karakteristikama i zastupljenosti u Nazorovim djelima.

Posebna pozornost u radu posvecéena je pripovijetkama Bijeli jelen, Halugica i Veli
JoZe. U tim pripovijetkama izdvojeni su elementi bajke, poCetak, zavrSetak, likovi koji
se u njima pojavljuju. Nazor u svojim likovima isti€e njihovu osobnost, karakter i
pripovijetki i analizom istih navedeni su elementi bajke i mita koji su karakteristicni za

svako djelo.

Nazor u svojim djelima lijepim opisima prirode i likova pokuSava djeci doCarati
njihovu ljepotu, njihove osobine i dobra djela. Cilj ove radnje je prikazati kako
Nazorova djela mogu pozitivno utjecati na djecu i na njihovo ponasanje. Nazor,
neposredno, kroz svoja djela ukazuje djeci na vaznost prirode i njihove povezanosti.
Djeca se kroz njegova djela mogu poistovjetiti sa njegovim likovima i uziviti u svaku

situaciju.

U zavrSnom dijelu rada usporedbom sva tri djela istiCu se njihove sli¢nosti i
razliCitosti. Usporedeni su likovi koji se javljaju u Bijelom jelenu, Halugici i Velom

JoZi, Nazorovim djelima i odnosi medu njima.



1. ZIVOT | STVARALASTVO VLADIMIRA NAZORA

Vladimir Nazor roden je 30. svibnja 1876. godine u Postirama na Bracu, a umro je
19. lipnja 1949. godine u Zagrebu. Nakon zavrSene osnovne Skole na Bracu, krecCe
1886. godine u splitsku gimnaziju. Malo nakon dolaska u Split obolio je od Sarlaha, te
se vratio kuci. Nakon ozdravljenja vratio se u gimnaziju, na kojoj je s odlikom polozio
maturu. Nakon zavr§ene gimnazije u Splitu, Nazor seli u Graz gdje 1894. godine
upisuje Filozofski fakultet, na kojem je apsolvirao 1898. godine, te je 1902. godine
diplomirao. Glavni ispiti na Profesorskom ispitu bili su mu botanika i zoologija, a
sporedni matematika i fizika. Na temelju kvalifikacija imao je pravo predavati na
hrvatskom jeziku. Nazor je od 1898. godine, svoju karijeru zapoc¢eo kao suplent na
splitskoj gimnaziji, a potom je bio premjesten na zadarsku i hrvatsku gimnaziju. Svoj
rad nastavlja u hrvatskoj gimnaziji u Pazinu, te potom na hrvatskoj sekciji uCiteljske
Skole u Kopru. Nazor se 1918. godine seli u Zagreb, te radi u Uciteljskoj Skoli, gdje
ostaje do 1920. godine. Te iste godine postaje ravnatelj Dje¢jeg doma u Crikvenici.
.Korak preko Kupe bio je definitivno rjieSenje Nazorove zagonetke i upitanosti: iz
carstva sanja i ustajalih prostora Nazor je skoc€io u zbilju Zivota i u dinamiku
revolucije. Od €inovnika penzionera postao je borac i nasao se kao Timirjazev uz bok

vojnika iz ruske, madarske, Spanjolske i drugih revolucija“ (Vuceti¢, 1976, 21-22).

Godine 1942. Nazor odlazi zajedno s pjesnikom lvanom Goranom Kovaci¢em u
partizane. Na samoj crti bojiSnice nastavlja Nazor svoj rad unato¢ poodmaklim
godinama i umoru. Svojim pjesmama i govorima bodri svoje suborce. Nakon
oslobodenja zemlje Nazor postaje prvi predsjednik Sabora NRH. Cijeli je svoj Zivot

posvetio knjizevhom stvaranju (Nazor, 1979).

2.1. NAZOROVO STVARALASTVO

Nazor je svoje stvaralastvo po€eo pjesmama u doba modernizma (1892), te je u
svojim djelima, zajedno sa ostalim knjizevnicima svog vremena koristio mitske
motive. ModernistiCko je razdoblje svoje knjizevnike obvezivalo da stvore novu
duhovnost, a ne da prikazuju stvarnost, u ¢emu upravo mitovi imaju veliku ulogu. Mit
je sredstvo putem kojeg se moze ,zaviriti“ u ljudsku dusu. Nazor je nastojao u svojim

djelima ukazati na probleme svog hrvatskog naroda i povijesti. U njegovim djelima



pojavljuju se povijesni i biblijski motivi, likovi sa divovskim obli¢jem, likovi iz svijeta
prirode, medu kojima su likovi koji se iz civilizacije prepustaju ljepotama prirode, te
sami junaci iz svijeta prirode, biljke i Zivotinje. DoZivljavao je proslost kao nesto
uzviseno, lijepo i junacko. Svoju je inspiraciju Nazor nalazio u djelima Dantea,
Homera, Ariosta, Montia, Montasia, Manzonia, Vergilija i Leopardija. Bio je opcinjen,
jos od mladosti, nestvarnim antickim ljepotama (Frankovi¢, 2012:31-32, prema
Mihanovi¢, 1976: 59-60,66-69).

Nazorovo stvaralastvo se dijeli u tri faze. Prvu fazu stvaranja karakteriziraju mitovi i
legende, za koje inspiraciju nalazi istrazujuci povijest. Djela iz prve faze su Slavenske
legende i Zivana. Jo$ za vrijeme svog boravka u Pazinu, Nazor je stvarao svoja
prozna djela, koja je nastavio pisati i u Kopru gdje je bio zaposlen kao profesor. U
tom periodu se javljaju djela s tematikom iz istarskog Zivota: Veli JoZe (1908), Krvavi
dani (1908) i Istarske pri¢e (1913). Tim djelima Nazor nastoji osvijestiti nacionalni
identitet hrvatskog Covjeka u Istri. Snagu kolektiva pronalazi u viteSkim podvizima
mase, Sto se vidi u Hrvatskim kraljevima, nastalim 1912. godine. U svojim djelima
nastalim koriStenjem mitskih motiva Nazor prikazuje ljude i bogove koji zajednicki
iS¢ekuju ishod sudbine (Basi¢, 2004).

Drugu fazu Nazorovog stvaralastva obiljeZava dionizijski osje¢aj doZivljavanja
svijeta prirode, gdje se zamjecuju lijepi ugodaji puni poganske zivotne radosti.
Dionizijski aspekt simbolizira zivot, njegovu vje¢nu plodnost, afirmaciju strasne ljubavi
i preobrazaj prirode koji je uvijek vrijedan divljenja. Ve¢ 1913. godine Novim
pjesmama Nazor napusta dionizijske zanose, te se okrece tonovima intime, pa 1915.
godine nastaje Intima. Platonska ocCitovanja trubadurske ljubavne njeznosti o€ituje se
u zbirci Pjesni ljuvene. Sentimentalno prisjecanje davnih dana ocituje se u knijizi
poezije Niz od koralja, 1922. godine. Od godine 1920. do 1924. javlja se lirska proza:
Pri¢e iz djetinjstva i PriCe iz ostrva, iz grada i s planine u kojima Nazor piSe
autobiografsku lirsku prozu, gdje unosi i analizira svoje uspomene iz djetinjstva.
Novele Voda, Boginja, Prsten, Gemma Camolli su odraz razvoja Nazorove svijesti i

njegovog unutrasnjeg Zivota (Basi¢, 2004).

U Nazorovoj posljednjoj fazi javlja se svijet mistike, u Pjesmi o Cetiri arhandela,
koja je nastala 1927. godine, javljaju se ontoloSke preokupacije. Upravo to treba

shvatiti i kao Covjekovu teznju da zadobije nesto od onoga $to je za njega u ovom



svijetu izgubljeno, a to je "besmrtnost”. Nazorova pjesnicka djela govore nam da je
umjetnost estetiCki jaCa od stvarnosti, jer se u umjetnosti o€ituje vaznost realnog
svijeta (Basic¢, 2004).

Na posljednju fazu Nazorovog stvaralastva utjecali su drustveni dogadaji koji su
obiljezili tridesete godine proslog stolje¢a. Nazor se okre¢e novom realizmu, pa u tom
razdoblju piSe: Sikara, Pjesme o bratu Gavanu i seki Siromastini. Nazor pokazuje
osjecaj za stvarnost, za sudbine ljudi i druStvene odnose, te ¢e upravo te teme biti
temelj Nazorova knjizevnog stvaralastva do kraja Zivota. U periodu kad se pridruzuje
partizanima, Nazor piSe svoje posljednje zbirke: Hrvatske pjesme partizanke i
Pjesme partizanke. One pripadaju ratnim zbirkama koje ocrtavaju duh Nazora
suocenog s jednom novom percepcijom svijeta. Nazor i u njima oZivljava mitsko-
herojski obicaj, u kojima mitska snaga trajno ovladava nad povijesnoS¢u, a tek u
rijetkim trenucima biva obrnuto, gdje ovladava zbilja. Tada u njegovom stvaralastvu
previadava mitski svijet heroja, gdje se povijest juCerasnjeg dana pretvara u legendu,

gdje su mit i legenda prozeti suvremenom stvarno$c¢u (Basi¢, 2004).

Od svakog se pjesnika o¢ekuje njegova neposrednost u pjesnickom stvaranju,
Nazor je imao preveliku u¢enost koja ga je sputavala u njegovoj neposrednosti. U
svojim se djelima Nazor bavio politickim pitanjima, ali ne kao prilika za konkretno
djelovanje, ve¢ ukazivanja na probleme. Nazor je pisao 0 hovom i nepoznatom,
koristeci se starim i poznatim, te upravo zato Donat smatra da je Nazor ,opjevac koji
nije otkrivao nove pojavnosti, ve¢ opjevavao stare, trazeci analogije u poznatome*
(Frankovi¢, 2012: 33, prema Donat, 1987:133).

Poceci Nazorovog mitologizma sezu u njegovo djetinjstvo. Bio je o¢aran mitskom
prosloScu svog zavi€aja. Roman Pastir Loda je nastao tako Sto je promatrao i
prikazivao svoj otok Brac, ljude i okolnosti koje su na njega ostavile veliki utjecaj. Tim
je romanom istaknuo veliki znacaj i vrijednost zavi¢aja. U svojim je djelima nastojao u
svom stvaralastvu zabiljeZiti Sto vise usmenoknjizevnu tradiciju. Veoma ga je
zanimao folklor zavi€aja, te je u svojim istrazivanjima (Folklor otoka Braca 1974-
1975) govorio o razli¢itim slojevima, poCevsi od predslavenskih pa nadalje, teze¢i da
pronade ono $to je bilo manje poznato znanosti. ,Nije bio folklorist — sakupljag, ali je
bio pisac — slusatelj, koji nije bio gluh prema usmenoj knjizevnosti i koji je ste¢eno

osmisljavao u svojim zamislima. Nazor je i sam nastupao kao tvorac mitova, ne samo



pjesnickih, ve¢ i nekih idejnih konstrukcija koje su korespondirale s prethodnom
tradicijom, ukljucivale se u suvremene idejne i stilske dominante“ (Pas¢enko, 2011,
7:143 — 144).

Nazorova zbirka Istarske price, nastala 1913. godine, sadrzi sedam bajki i pri¢a
medu kojima su Halugica, Albus kralj, Djevica Placida, Suma bez slavuja, Bo$karina,
Svijetionik i Divicin grad. Njegove bajke sadrze dva svijeta, zbiljski i zamiSljeni, medu
kojima, u nekim, postoji oznaCena granica. Neki likovi, poput guscarice Anke, kneza
Boda, ribara Frana, predstavljaju stvarni svijet, dok vile pomorkinje, vjestica,
Cudovista, predstavljaju nadnaravne likove. Nazorove bajke ne predstavljaju klasi¢an
sukob dobra i zla sa nagradom ili kaznom. U njegovim bajkama sukob se dogada u
samom liku (kralj Albus) ili izmedu dvaju svjetova koji predstavljaju likovi iz razli€itin
sredina, poput Halugice i Jablanka. Nazor prikazuje svoje psiholoski likove i
opravdava njihove postupke. Radnja u njegovim bajkama ne te€e uzro¢no —
posljedi¢no, nego asocijativno poput radnje u Halugici, mjesto radnje smjesta u
prepoznatljivim mjestima jadranskih otoka i uvala, Jadranskoga mora, te UCKki i
Velebitu. Nazorove pri¢e i bajke protkane su ljepotom fabule i planinskim i morskim

pejzazem, u kojima se nalaze raskosni opisi prirode i likova (Pintari¢, 2008).

U Istarskim pri¢ama Nazor je uspio izraziti nacionalni problem, nastojao je pobuditi
hrvatsku nacionalnu svijest, prikazati sliku dobra i zla u Istri, te ukazati na vaznost
covjekove slobode. ,RijeC je o prozi koja napusta pripovijedanje kao prikazivanje i
opisivanje u korist price kao kreacije koja sve viSe i suptilnije iskazuje ono sto je
ranije bilo moral pri¢anja ili funkcije lijepoga i toénog opisa“ (Frankovi¢, 2012: 33,
prema Donat, 1987:133). Donat smatra Nazorove proze Iz dje¢jeg doma i
Zagrebacke siluete veoma zanimljivim, humanim i drustveno dokumentarnim. To su
price ukrasdene realisticnim detaljima, gdje Nazor prikazuje nerealisti¢an, Stovise

idealistiCan stav o svijetu (Frankovi¢, 2012: 33, prema Donat, 1987:133).

2.2.NAZOROVO STVARALASTVO ZA DJECU

Mnoga svoja djela Nazor je posvetio djeci. NajviSe se bavio djeCjom

knjizevnoSc¢u u periodu pred i za vrijeme Prvog svjetskog rata. PriCe koje je Nazor
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pisao za djecu stvorene su u Kastvu 1912. i 1913. godine. Stvorio ih je u izravhom
dodiru s djecom, bez obzira Sto nije osnovao vlastitu obitelj. U periodu od 1909. do
1914. godine kod njega su Zivjela djeca njegove sestre Olge, koja su bila Zeljna
prica. Takoder, to je bio period u kojem je Nazor slagao istarske Citanke, smisljao i
preradivao vlastito Stivo, da bude primjereno djeci (1913.). Djeca sestre Olge i djeca
iz djecCjih domova u kojima je bio upravitelj, bila su mu velika inspiracija za stvaranje
price. Najplodnije razdoblje stvaranja za djecu bilo je od 1907. do 1913. godine
(Crnkovi¢, Tezak, 2002).

Najintenzivnije se Vladimir Nazor bavio dje¢jom pri¢om u periodu kad je bio
urednik u ¢asopisu Mladi Hrvat. U Mladom Hrvatu! (R. 2008) Nazor je ,glavni
suradnik® od 1910. do 1913. godine, a prvi se put pojavio sa dvije pjesme 1909.
godine u posljednjem broju Mladog Istranina. Samo dvije pri¢e su uvrstene njegovim
imenom i to preradene “po francuskom®. Nazor se u ¢asopisu pojavljivao pod
vlastitim imenom ili anagramom Mirvald Zorna, te je objavio dvadesetak pjesama i
dvadesetak kracih pricica, legendi, anegdota, uz Velog JoZu, Minjija i Bijelog jelena.
Pisao je, prevodio i preradio jo$ nekolicinu nepotpisanih radova koji dokazuju
njegovu povezanost sa djecom u tom vremenu. ,Govoriti 0 Nazoru kao djecjem

piscu, znadi, dakle, govoriti o pri¢i“ (Crnkovi¢ i Tezak, 2002:282).

Sve svoje prie, osim LiSaja, napisao je 1912. godine. Tu se pojavljuju Facol
racamani (Halugica), Bijeli jelen koji je prvotno nosio ime Vranjska kneginja, Minji, te
Istarske pri¢e (1913). Za njegovu pri€u Gubavac ili Mrtvo ostrvo, Goran Kovaci¢ kaze
da je ,pri¢a evropske vrijednosti“. Velika prekretnica u stvaranju djecje price je
odlazak djece njegove sestre, kada u svojim djelima pocinje intenzivnije koristiti
alegoriju i simboliku. Tada se pojavljuje Stoimena, Otac i SnjeZana. Mozemo
zakljuciti da je Nazoru pri¢a jedan od znacajnih elemenata njegovog umjetni¢kog
izraza, te da joj ne prilazi slu¢ajno. Nadahnuca i raspoloZenja koja su Nazora potakla
na pisanje djecjih prica bila su ista kao i za druga njegova djela. Nazor je bio svjestan
Cinjenice da njegove nedjecje price mogu Citati i djeca, ali da ih je potrebno preraditi
(Crnkovi¢ i Tezak, 2002:283).

1 _Casopis za djecu i mladez koji je vise puta izlazio pod razligitim imenima u Puli, Opatiji, Trstu i
Zagrebu. U Puli je J. A. Kralji¢ pokrenuo djecji asopis Mladi Istran, koji je izlazio 1906—-09. kao
povremenik. Potom je nastavio izlaziti u Opatiji 1909. pod uredniStvom V. Cara Emina i R. Katalini¢a
Jeretova, ali je 1910. promijenio ime u Mladi Hrvat, te je izlazio kao mjesecnik do sred. 1914., kada je
zbog rata ugaden®( istra.lzmk.hr)
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Godine 1930. Nazor je skupio svoje radove namijenjene djeci u omot, te su one
objavljene 1947. godine u Djelima Vladimira Nazora, u zasebnoj knjizi pod imenom
Djecja knjiga. Djecja knjiga sadrzi pjesme, Stiva i priCe, i to priCe i legende iz hrvatske
proslosti, pouke i priice, tuda pri€anja, zatim vece price: Bijeli jelen, Dupin, Minji i
Genovenina koSuta (1912.11913.), te za djecu prilagodenog Velog JoZu. Nazor se
najvise, piSuci za djecu, drzao price, pa stoga treba spomenuti i price iz Istarskih

priéa: Halugicu, Albus kralj, Svjetionik i Suma bez slavuja (Crnkovi¢ i Tezak, 2002).

PiSuci poeziju, Nazor inspiraciju pronalazi u svakodnevnim zbivanjima iz Zivota
djece, prilagodavajuci stihove prakti¢nim odgojnim ciljevima. U svoje pjesme uvodi
dijalog izmedu djece ili djece i odraslih ili drugih stvarnih ili alegorijskih lica, kao $to
su npr. U¢ka i Velebit. Oni u dijalogu govore o svojim mislima, iznose poruku i svoje
osjecaje. Pojedine su njegove pjesme usle u antologiju hrvatske djecje poezije, poput
pjesama Zlatna lada, Cudna kuéa, Zeljeznica, Konjanik, Covjek od dima i dr.
(Crnkovic¢ i Tezak, 2002).

Nazor se u svojim pjesmama ne obraca djetetu kao objektu, vec je njegov cil]
izraziti srz djetinjeg u Covjeku. Pjesme su mu jednostavnog stiha, pune topline i
poticajnih misli. U svojim se pjesmama koristi opisima prirode svog podneblja. Igrom
rijeci i misli, govora slika i osje¢ajnih opaZanja nastoji odgonetnuti tajne svijeta.
Mnoge su njegove pjesme izvan realnog iskustva i dozivljaja. Pisao je pjesme za jako
malu djecu medu kojima su Prve hlace, Cica Maca, Mali braca, price poput Moj dom,

te poeziju iz doba partizanske borbe (Idrizovi¢, 1984).
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3. BAJKA | MIT U NAZOROVIM DJELIMA

Nazorove bajke se oslanjaju na narodnu pripovijetku i slavensku mitologiju. U
njima je svijet malen i nestvaran. Bi¢a imaju ljudska obli¢ja i nadnaravna svojstva.
Prostor u koji Nazor smjesta radnju svojih djela je priroda, planina, Suma, more. U
tom su prostoru svi ravnopravni i bore se za svoje poglede i ideje. Njegovi su junaci

iz svakodnevnog Zivota (ldrizovi¢, 1984).

U Bijelom jelenu Nazor prikazuje dva svijeta, realno i fantasti¢no se ispreplicu, i
realno sluzi kao dopuna i objasnjenje same bajke. Nazor svijet biljaka i Zivotinja
prikazuje fantasti¢no, dok situacije likova su realne. Priroda je Cudesna, u njoj se
kreéu likovi i nizu se dogadaiji. Zivotinje i bilike su pomagadi glavnih junaka. Nazor
inspiraciju za svoje bajke nalazi u realnom zivotu. Sam prijelaz iz realnosti u
fantastiku kod Nazora je prirodan. Dobro djelo nekog junaka je uvijek prikazano

fantasticno, kako bi se svladala gorka stvarnost i teSkoce (Idrizovi¢,1984).

U bajci Dupin Nazor nastoji naglasiti suprotnosti morskih i kopnenih stanovnika,
njihovu nespojivost. Tragi¢na sudbina prati Dupina u njegovim nastojanjima da dopre
do Sireg svijeta. Ova bajka ima tragi¢an zavrSetak, $to znaci da Dupin ima elemente
antibajke (Idrizovic, 1984).

Halugica je isto tako bajka u kojoj je zavrSetak tragiCan, u kojoj Jablanko,
Halugicina ljubav, umire. U njoj Nazor spaja ljude razli€itog podrijetla, spaja vilu i

Covjeka. Njihova je ljubav od samog pocetka osudena na propast.

Bajka Kralj Albus je hvalospjev lIstri, koja je predstavljena planinom U¢kom i rijekom
Mirnom koje su personificirane. Glavni junak bajke je bahati, mo¢ni i bogati kralj

Albus Cija lakomost i nezasitnost nadvladava zadovoljstvo.

Bajka u kojoj je puno fantastike je bajka Minji. U njoj Nazor prikazuje dvije strane
Zivota, jedna od njih je Minji, sin Kate koji dolazi iz naroda, patuljak, a drugi je
princeza Modrooka, Ratomir i kralj Balaban. Minji je brz, mudar sa fantasti¢nim
mocima koji predstavlja narod. Nazor realno prikazuje njegovo rodenje, djetinjstvo, a
fantastiCno je spasavanje Ratomira. Razlike koje Nazor ne premosc¢uje u bajci su

klasne i socijalne (Idrizovi¢, 1984).
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Bajka Genovevina koSuta je bajka koja je puna alegorije i ironije. U njoj brat ne
prepoznaje brata, ni sin oca, ljudi i zlato se grizu poput ljutih pasa. KoSuta se Zeli
povucéi u drugi svijet i Cudi se ljudima i situacijama u koje zapadaju, a KoSuta
oznacava razum u Covjekovoj borbi za Zivot. To je alegori¢na bajka koja prikazuje
svijet ljudi sa gorkim iskustvom zivota i prirodu koja nije uvijek idilicna, ve¢ moze biti
demonska. Nazor u svojim bajkama prikazuje €ovjeka i prirodu sa svojim
suprotnostima, te predstavljaju veliku tajnu, krecuci se izmedu krajnosti dobra i zla
(Idrizovi¢, 1984).

U stvaralastvu Vladimira Nazora nailazimo na elemente razli€itih mitova. PoCetkom
20. stoljeca javlja se slavenski mit, gdje se javljaju motivi o stvaranju svijeta i
kalendarskoga mita (Slavenske legende i Zivana). Takoder se javljaju i motivi gréke
mitologije u zbirci Lirika, kojima Nazor izrazava svoje osjecaje i zelje. U Nazorovim
djelima prisutan je i slavenski mit, kojeg potom Nazor, nadopunjuje kr§¢anskim
motivima i porukama. U daljnjem Nazorovom stvaralastvu prevladava krS¢anstvo, Sto
je vidljivo iz ciklusa Biblijske legende, u zbirci Lirika. U kr§¢anskom duhu nastavlja
Nazor svoje stvaralastvo, koje je prozeto grékim motivima (Posljednja zdravica, Faun,
Bez povratka), slavenskim motivima (Davori! Davori!), egipatskim motivima (Ra), te
folklornim pretkrSs¢anskim motivima (Vila Ravijojla, Magle, lvanje). Godine 1922.
stvara Legendu o Hristoforu, te 1927. godine zbirku Cetiri arhandela. U Biblijskim
legendama zene su prorocice, majke sinova znacajnih za sudbinu svoga naroda,
ljubavnice kraljeva ili kraljice maéehe, koje su zaljubljene u svog posinka. ,Zena u
njega ima sposobnost diskretne diplomacije, odredenu vidovitost i tihu mudrost, ¢Cime
pobjeduje nasilnu stranu muske prirode...ona je muskarcu vrijedna, ravhopravna
druzica.”“ (Frankovi¢, 2012:52) Mit o matrijarhatu je takoder uo€ena u Nazorovim
djelima preko dobrog polozaja Zenskih likova. Motiv obec¢ane zemlje vidljiv je u
njegovoj teznji da njegov narod bude slobodan, upravo kao i njegova zemlja
(Frankovi¢, 2012:51-52).

Nazor svoje mitsko predstavljanje slavenskog zajednistva prikazuje u svojoj prvoj
zbirci Slavenske legende (1900). Svojim idejama se nadovezuje na hrvatsku tradiciju,
hrvatski slavizam kojem je srz u uvjerenju o0 meduslavenskoj solidarnosti. Takve
ideologije nastoje svojim zajedniStvom obraniti neovisnost svoga naroda koju su
tudinci ugrozavali. Hrvatski je slavizam odreden razli€itim karakterima: mitskim,

politiCkim i ideoloSkim (PasCenko, 2011, 7).
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3.1.BAJKA | MIT U DJECJOJ KNJIZEVNOSTI

DjecCja knjizevnost je ,poseban dio knjizevnosti koji obuhvaca djela Sto po tematici
i formi odgovaraju djecjoj dobi (13 -14)“(Crnkovi¢, 1990: 5 - 6). Kratko receno, ,to je
knjizevnost namijenjena djeci“ (Crnkovi¢ i Tezak, 2002:7). U djecju knjizevnost
mozemo ubroijiti literaturu koja je ciljano napisana za djecu i onu koju su djeca
posvojila, ucinivsi je svojom. U djecju knjizevnost ubrajamo bajke, fantasti¢ne priCe,
djecje stihove i pjesme, knjige o pravilima pona$Sanja, o savjetima, moralu, Zivotu, iz
Skole, s igralista, pustolovne pri¢e i drugo. U djecju knjizevnost ubrajaju se djela koja
su prilagodena i namijenjena djeci. Razlike medu djecom su velike, pogotovo se ta
razlika osjeti medu mladom djecom gdje razlika od par godina moze znaciti veliki jaz.
S obzirom na namjenu i prilagodavanje djeci moZzemo podijeliti djecju knjizevnost u
dva pravca, prvi u kojem pisci svjesno stvaraju svoja djela za malu djecu (2 — 5,6
godine), te drugi pravac u kojem pisci piSu opcenito za djecu ,prepustajuci djetetu i
njegovu afinitetu prema pojedinoj vrsti da slusa ili €ita knjigu kad mu ona odgovara“
(Crnkovi¢, 1990:10).

Osnovne vrste djecje knjizevnosti su: slikovnica, pri¢a, dje€ja poezija, djecji roman
ili roman o djetinjstvu. Osim osnovnih vrsta postoje jo$ i basne, roman o Zivotinjama,
pustolovni roman, povijesni roman, putopisi, biografska djela i znanstvena fantastika
(Crnkovi¢ i Tezak, 2002).

Mit i bajka su knjiZzevne vrste koje su djeci veoma zanimljive te se mogu smatrati

dijelom djecje knjizevnosti.

3.1.1. BAJKA

Bajka postoji od kad postoji i jezik, te se prenosila usmenim putem. U poCecima
nije bila namijenjena djeci. Pripovjedaci su pri¢anjem price prilagodavali samu pri¢u

djeci, unoseci svoj nacin i svoje rijeCi (Crnkovi¢ i Tezak, 2002).

Postoji mnogo naziva koji ozna€avaju pojam prica, ,cijela Suma u kojoj se Covjek
ne moze odmah snadi, ali je, €im se snade odmah sklon da i sam zasadi koje stablo
vise“ (Crnkovi¢, 1990: 19). U pri€u se ubrajaju sva djela od mita pa do suvremene

fantastiCne priCe. Djela pisana za djecu, u kojima nailazimo na ¢udesno, u vecoj ili
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manjoj mjeri, obicno se nazivaju priCe, kao Sto su Price iz davnine Ivane Brli¢
Mazuranié, a manje bajke kao $to su Capekove bajke, dok se u kasnijoj dobi javlja
fantastiCna priCa. PriCa je najSiri naziv za djela namijenjena djeci, a bajka je djelo u
kojem je istaknuto cudesno, pripovijetka obraduje teme iz svakodnevnog zivota, dok

se mitoloSko shvacanje svijeta javlja u fantasti¢nim priCama (Crnkovi¢, 1990).

Prema nastanku, pri€u mozemo podijeliti na narodnu i umjetni€¢ku. Narodna pri¢a
se dijeli na bajku u koju spadaju mit, Gudesna pri¢a, legenda i saga, te na novelu
(zgoda) i anegdotu (Saljiva prica), dok se umjetni¢ka pri¢a dijeli na bajku, koja je
sacinjena prema narodnoj bajci, na fantasti¢nu pri€u i pri€u koja je veoma bliska
pripovijetci koja je realisti¢na. ,Bajka je jedan od najstarijih oblika usmenog narodnog
stvaralastva i polazi od mitoloSkog poimanja svijeta. U njoj se susrecu fantasti¢ni
likovi, prizori i dogadaji, ona je slikovito, u ruho razigrane maste, odjeveno
prikazivanje svijeta“ (Crnkovi¢,1990:21). Glavni lik putuje kroz mnoga kraljevstva
cuda napustajuéi stvarnost, te vrac¢ajuci se kao pobjednik. Bajka se sastoji od
zapleta, razvoja i zaklju€ka. U njoj nema granice izmedu stvarnog i izmisljenog, te
vrijeme i mjesto radnje nisu odredeni. Djeca se susrecu s bajkom vec¢ od samog
rodenja te ostavlja na njih najvecée tragove. Dijete kroz samu bajku, u malom, prolazi
sve ono $to su pojedini narodi prolazili i dozivljavali tisuéama godina, njihove misli,

zelje i teznje (Crnkovi¢,1990).

Misljenje pedagoga, u vezi bajke, je razli¢ito. Jedni smatraju da bajke djeluju
negativno na dijete, StoviSe, Stetno, dok drugi nalaze niz prednosti, medu kojima su
razvoj maste, veliki utjecaj uz pravilno usmjerenje, ukazivanje na borbu dobra i zla,
uvjerenje u pobjedu i slicno. Po tome se da zakljuciti da su bajke potrebne djetetu
kako bi se uzivilo u ono §to mu bajka prikazuje, ona je korisna ukoliko je upotrjebljena

pravilno i u pravo vrijeme (Crnkovi¢, 1990).

U narodnim bajkama se javljaju razni motivi koji su karakteristi¢ni za samu bajku.
U bajkama se javljaju protivnici koji imaju natprirodne modi - vjestice, ljudozderi,
vampiri i aveti, zmajevi, davoli i demoni, a uz njih natprirodni pomagaci kao sto su
prelje s nadljudskim moc¢ima, vile i Covjeculjci, zahvalni mrtvaci i dr. U bajkama su
karakteristiCne Carolije i Cuda medu kojima su razne Carobnjacke sposobnosti,
Carobni predmeti, lijekovi, umije¢a, nemusti jezik, bezgrani¢na snaga, ¢ovjeCuljak —

pal€i¢. Radnju pokrecu razni ljubavni odnosi i braéni odnosi u kojima se javljaju
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natprirodne Zene, Cin oslobodenja zaCarane Zene ili dragane, muza ili dragana,
iscjeljenje ranjenog dragog, pobjeda nad goropadnom zenom. Javljaju se i
najrazlicitiji pothvati traZzenja. Motiv vjernosti za bajku je znacajan, u njima se
naj¢esS¢e spominje vjerna Zena koja trazi muza, vjerna sestra, vjerni sluga, dobri i zli
rodaci, sa nevjernom majkom, sestrom ili Zenom, podmetnutom nevjestom,
prognanom zenom ili djevojkom, uspjesima najmladeg sina. Fantasticne elemente u
bajci pridonose vise sile poput bozje pravde, istine koja izlazi na vidjelo, srece,
usliSane i kaznjene Zelje te razna proroCanstva. U bajkama se javljaju tri svijeta medu
kojima su raj, putovanje s onu stranu svijeta i pakao. Izmedu ostalog, javljaju se i
realisticne teme kao Sto su odgovor na teSku zagonetku, mudri savjeti, podvale,
lopovi (Crnkovi¢, 1990).

Narodna bajka ima strogu, ali i istovremeno lako prepoznatljivu strukturu u kojoj
Cudesno i realno postoje paralelno, dogadaiji se nizu, likovi nisu ni fiziCki ni psihicki
detaljno opisani, opisi prirode su dinamic¢ni u funkciji suradnje, sve §to je Cudesno ima
svoje podrijetlo u mitoloSkom, vrijeme i mjesto radnje su neodredeni. UmjetniCka je
bajka koja Cuva duh ili same elemente narodne bajke. Ona ima vezu s narodnom
bajkom i u nju se ubrajaju sve umjetnicke price gdje realno i Cudesno postoje
zajedno. Razvojem umijetnicke bajke unosit ¢e se u nju opisi ambijenta, samih likova i
njihovog dusevnog stanja. Likovi ¢e se u umjetnickoj bajci izgradivati kao karakteri, te
zastupati dobro i zlo. Njihovi postupci bit c¢e motivirani, a moral ¢e biti na ve¢em
stupnju. Umjetnickom bajkom nazivamo svaku bajku koja sadrzi elemente, i
najmanje, narodne bajke. Knjizevna narodna bajka je prijelazni oblik iz narodne u
umijetnicku, u kojoj se dotjeruje narodna bajka, bez uno$enja promjena (detalji,
skraduje se tekst, jeziCna dotjeranost, opisi i odredenje likova). UmjetniCka bajka u
odredenoj mjeri Cuva elemente i duh narodne bajke, te ima odredenu vezu sa
narodom bajkom. U umjetni¢ku bajku ubrajamo sve pri€e koje nisu fantasti¢ne price
(Crnkovi¢ i Tezak, 2002).

Bajka za razliku od snova ublazava pritiske problema, nudi razna rjeSenja te
obecava i sretno rjeSenje problema. ,Bajka se uvijek iznova prepri€avala i sluSala s
velikim zanimanjem jedino ako je zadovoljavala svjesne i podsvjesne potrebe mnogih
ljudi“ (Bettelheim, 2000: 39). Postoje mnoge sli¢nosti i razlike izmedu mitova i bajki,
slicnosti su u likovima, situacijama s raznim ¢udesnim dogadajima, razlika je u nacinu

prepri¢avanja i opisivanja. Glavni lik bajke Zivi vie€no medu nama na zemlji. ,Ova
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stvarna ljudskost nagovjeScuje djetetu da sadrzaj bajke, kakav god bio, ne sadrzi
niSta drugo do mastovite razrade i preuveliCavanja zadataka s kojima se ima susresti,
te njegovih nada i strahovanja“ (Bettelheim, 2000: 42). Upravo ta nadljudska
dimenzija pomaze djetetu da te priCe dijete prihvati iako u bajkama neobicni i
nevjerojatni dogadaji prikazani su kao obicni, svakidasnji, kao nesto Sto se moze
svima dogoditi. ,Bajka nudi mastovitu gradu koja djetetu u simbolickom obliku
pokazuje kakva je borba za postizanje samoispunjenja $to jamci sretan zavrsetak”
(Bettelheim, 2000: 38). ZavrSetak je u bajkama sretan, stoga mozZe se zakljuciti da je
bajka optimisticna (Bettelheim, 2000).

3.1.2. MIT

Mit dolazi od gr¢ke rije€i mythos koja znadi rije€, govor; povijest predaja,
vjerovanje. Mit je ,najstariji oblik Covjekova pripovijedanja“...“poc€etak formuliranja
Covjekove predodzbe o samom sebi i 0 svijetu u kojem zivi“ (Gjurgjan, 1995: 43).
Mitom se ne svjedodi o stvarnosti, zbilji, ve€ se ona interpretira; njime se ne Zeli
doseci druge sfere zivota na zemlji, ve€ one bozanstvene. U njemu dolazi do izrazaja
kreativnost u umjetnickom stvaranju. ,Njegov je svijet univerzalan, bozanski,
arhetipski: on izdvaja Covjeka iz svijeta prolaznosti i smrtnosti, sugerirajuci postojanje

jednog drugog svijeta, u kojem se stvari obnavljaju i traju” (Gjurgjan, 1995: 43).

Upravo je mit zastupljen kod knjizevnika s kraja stolje¢a, kad je djelovao i Vladimir
Nazor, gdje su stvaratelji posegnuli za mitom okrenuvsi se misticnom i intuitivnom.
Esteticizam i spiritizam obiljezava kraj stoljeCa, gdje vlada nepovjerenje u razum, te
dolazi do prevlasti vierovanja u duhovnost. Obiljezje razdoblja kraja stolje¢a, kod
umijetnika, povratak je usmenoj predaji, legendama i bajkama. Dolazi do istraZivanja
folklora kao ne€eg apstraktnog i univerzalnog, to jest duhovnosti naroda kojeg se
istrazuje. Mit ima funkciju da tezi univerzalnom i izvanvremenskom, i kao tema i kao
izraz svjetonazora. Mitovi su, moglo bi se reéi ,iskustva i univerzalne teznje jednog
doba za povratkom onom esencijalnom, za razotkrivanjem biti ili sveukupnoga

CovjeCanstva ili pak ,duse” naroda“ (Gjurgjan, 1995: 43-44, 49).
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Mit nacije Sanja Frankovi¢ (2012, prema Gjurgjan, 1995:50-51) opisuje kao
stvaranje jasne predodzbe dobra i zla, lijepog i ruznog, pozeljnog i nepozeljnog u

jednom narodu sa €ime se ta nacija identificira i poistovjecuje.

Suvremeni svijet ima potrebu za mitom, on ima za njega vaznu ulogu: pjesnik
mitom prevladava vrijeme, Covjekovu prolaznost i smrtnost, te daje mu mogucénost da
se vrati u djetinjstvo, u prirodu. Mit stvari prikazuje izvan povijesnih granica i
nemoguce ih je mijenjati. Mit ima domoljubnu funkciju, potice i bodri nacionalni
identitet (Gjurgjan, 1995).

Istrazivaci psiholoske orijentacije istiCu slicnosti izmedu ,fantasti¢nih zbivanja u
mitovima i bajkama®“ sa snovima i u stvarnosti odraslih ljudi, $to uklju€uje i ispunjenje
Zelja, pobjeda neprijatelja i njegovo unistenje. Mit prenosi osjecaj koji je apsolutno
jedinstven, ,to se nije moglo dogoditi nijednoj drugoj osobi, ni u kojoj drugoj sredini;
takva su zbivanja veliCanstvena, pobuduju strahopoStovanje, i vjerojatno se ne bi
mogla dogoditi obi¢nim smrtnicima poput vas i mene* (Bettelheim, 2000: 40). Mit se
odnosi na dogadaje iz najdavnijih vr.emena. Junak u mitu bit ¢e prenijet u vjecni Zivot
na nebu. IskuSenja koja mitski junak prolazi ¢ine ga ,nadCovjekom®, poprimaju
nadljudsku dimenziju. ZavrSetak u mitovima je uvijek tragi€an, stoga se moze

zakljuciti da je mit pesimistiCan (Bettelheim, 2000:38-43).

3.2. MIT | BAJKA U NAZOROVIM DJELIMA ZA DJECU

Nazor svoje priCe oslanja na Cakavske romane i balade gdje je dominantna
nazo¢nost mora, u kojima se nalazi mitologizacija hrvatske povijesti, likovi su mu
veliki i snazni, nositelji su opceljudskih stavova u vje¢noj borbi dobra i zla. U njegovim
priCama uoCava se velika povezanost s prirodom, povezanost s mitom i legendom,
Sto je vidljivo u vecini prica gdje se govori o grijehu, zrtvi i iskupljenju, te je prisutna u

Nazorovoj sklonosti alegoriji (Crnkovi¢ i Tezak, 2002).

Najbolje djecje pri€e u kojima se javljaju elementi mita i bajke su one koje su
najdoradenije, te najblize djeci: Bijeli jelen, Minji i verzija za djecu Velog JoZe. Djeci
su te pri¢e zanimljive jer je u njima Nazor iznosio poruke iz hrvatske povijesti, prirode,

drustva, etike i dr. Crnkovi¢ (1990) smatra da one nemaju osobitu umjetnicku
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vrijednost, za razliku od Istarskih pri¢a. Osim Velog JoZe i Boskarina, umjetnicki
vrijednim smatraju se Halugica, Albus kralj, Djevica Placida, Suma bez slavuja,
Svjetionik i Divi¢in grad. Motiv srednjovjekovne legende pojavljuje se u Djevici
Placidi, dok se pulski amfiteatar kao grob kraljevi¢a Marka javlja u Divic¢inom gradu, a
Sumu bez slavuja, Crnkovié opisuje kao ,neinvenciozno postolje za dobru lirsku
pjesmu Nocturno.“ Alegorijska pri¢a Svjetionik koja govori o djeCaku koji Cuva svjetlo
svjetionika i bori se protiv sila prirode, velica Covjeka, njegovu snagu, hrabrost i moc.
Cakavske romance bile su inspiracija Nazoru za bajke Halugica i Albus kralj. ,Bujna
Nazorova masta i njegov svudasniji lirizam izgradili su bajke posebnog tipa“
(Crnkovi¢, 1990:50). Halugica je pri¢a u kojoj se javlja tema spajanje kopna i mora,
kao borbe mora i kopna, slike suprotnosti, Cije spajanje donosi i prati smrt. Tema je
ljubav kéerke morske vile Halugice i djeteta pume Jablanka. ,Ljepotu ove bajke Cine
izvrsni opisi, dobra lirika, podloga ¢akavske narodne pjesme, ozivljavanje stvari,
posebno mijeSanje jave i sna, zbilje i maste* (Crnkovi¢, 1990:51). Kralj Albus je prica
o kralju Albusu i njegovoj hladnodi i bezosjec¢ajnosti, koji pokorava sve oko sebe.
Nazor u prici prikazuje ,njegovu grubost i beS¢utnu okrutnost da bi Citatelja pripremio
za prizor u kojem ce veli€ina majCinstva ganuti i izlijecCiti njegovo dotad hladno i
kameno srce” (Crnkovi¢, 1990:51). Osim alegorijskih pri¢a, Nazor je pisao prie s
motivima iz prirode, proZete narodnim motivima, prepune lirike i patetike, ali se i u

mnogim udaljuje od djecjeg svijeta (Crnkovi¢, 1990).

Vuceti¢ opisuje Nazora i ostale pisce njegovog vremena kao one koji su ,,
probudili naturalni osjecaj zemlje, idilu prirode, arobnost djetinjstva i dje¢astva pa se

nikad nisu otresli pritiska djetinjstva i seoskog zavi¢aja“ (Vuceti¢, 1976:13).

U Nazorovim djelima ,slavenska mitoloSka slika svijeta supostoji s krS¢anskim
svjetonazorom®, sto je vidljivo u djelima Istarske pri¢e (Halugica, Albus kralj, Djevica
Placida, Suma bez slavuja), te Stoimena. U pripovjetkama Veli JoZe i Bjelouska
Nazor je poganskim motivima smanjio znacenje krs¢anskih motiva. U njegovim
djelima dolazi do ,te€na pretapanja jednog svjetonazora u drugi“ (Frankovic,
2012:51-52). Junaci Nazorovih djela bili su mitski junaci sa nadljudskim
sposobnostima. Zenski likovi su boginje (Zivana i Stoimena), nadnaravna bic¢a sa
potomkom smrtnim Covjekom (Halugica), te visokoga roda (kraljica Mirna, Djevica

Placida) (Frankovi¢, 2012:51-52).
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Nazorovo je mitolosko stvaralastvo promatrao i Evgen Pas€enko, koji navodi da je
Nazor veliku paznju poklonio nacionalnoj mitologiji, istrazujuci mitsku proslost, ali mu
je problem bio objektivna rekonstrukcija iste. Tragove slavenske mitologije pronalazio
je u folkloru rodnog Brac¢a i u znanstvenim izvorima. Veoma je bio vezan za vlastitu
tradiciju, te Zelio nastaviti putem svojih prethodnika. Njegov prethodnik bio je Ivan
Gunduli¢, koji je napisao, i koji ga se dojmio Dubravkom. Bavio se i nacionalnom
idejom koju je preuzeo iz naSe knjizevnosti (Frankovi¢, 2012, prema Pasc¢enko,
2000:92-94).

3.2.1. BIJELI JELEN

Bijeli jelen je bajka koja zapocinje opisom glavne junakinje bajke Guscarice Anke
koja je bila mala, mr8ava i imala je samo Cetiri godine. Veoma je mala ostala bez
roditelja i ¢im je prohodala, tetka koja je radila na dvoru kneza Boda, naucila ju je
kako da Cuva guske medu kojima je bio i gusak Gagarilo. Jednog dana kada je otisla
na pasu sa guskama, u lovu je bio knez Bodo sa svojim lovcima, lovili su ranjenu
koSutu, koju je Anka sakrila i spasila. Nakon $to je pomogla kosuti, koSuta je pomogla
njoj, sakrivsi je u Sumi, u logu u planinama. Prespavavsi u jelenjem lezaju Anka je
razumijela jezik zivotinja, razumijela je kosa koji je pjevao, sovu, koSutu i sve druge
Zivotinje. Anka je, dok je boravila u Sumi, pomagala ljudima koji su se nasli u nevolji u
Sumi. Pomogla je malom Pavlu, kojeg je vratila baki i nasla njegov srebrni nov¢ic,
djevojcici Marici, koju je ugrizla zmija, Martinu da pronade izvor vode, te maloj Milici
koja je brala otrovne gljive. Anka je pomagala i Zivotinjama, npr. malom ori¢u koji je
ostao bez svojih roditelja. Sa bijelim jelenéem Zlatokosa ostaje u Sumi i odrasta sa
njim. Ankina dobrota odvela ju je do svoje ljubavi kneza Ulrika za kojeg se i udala.

Bajka zavrSava sretnim zavrSetkom u kojoj su knez i kneginja dobili lijepog sina.

Nazor nas ovom bajkom vodi u ¢aroban svijet Sume. Glavni lik ove bajke je krhka,
krzljava i jadna guscCarica Anka koja prenocCivsi u leZzaju koSute prelazi prag izmedu
ljudskog i Zivotinjskog svijeta, iz stvarnog u fantasti¢ni svijet i postaje Zlatokosa, kéi
Sume. U tom trenutku postaje junakinja tog bajkovitog svijeta i njezin je Zivot prikazan
po pravilima koja vrijede za bajku. Sve su je zivotinje zavoljele, zahvaljujuci njezinoj

dobroti i dobrim djelima koje je €inila svima oko sebe. Njezina nagrada je udaja za
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mladog i lijepog kneza. Anka udajom i povratkom medu ljude zaboravlja jezik

Zivotinja.

Nazor u svojoj bajci ne definira vrijeme i mjesto radnje. Na pocetku bajke imamo
naznake da se radi o stvarnoj proSlosti gdje se vide klasne razlike izmedu feudalaca i
kmetova, te vrijeme fratara Augustinaca, odnosno vrijeme feudalizma, u kojem su se
javljala tri staleza: svecenstvo, kmetovi i posjedni¢ko plemstvo. ,Starac Luka potjera
kravu prema samostanu. Ima Cetrdeset godina, Sto je Luka u sluzni otaca
Augustinovaca“ (Nazor, 2002: 48). Vezano uz to, prepoznajemo imena likova koja su
s njemackog govornog podrucja, npr. Ulrik Sto znacCi vlasnik nasljednog imanja
(Visinko, 2005). ,Nov gospodar, knez Ulrik, potjera zloCeste pandure i nalozi slugama

da budu dobri prema kmetovima® (Nazor, 2002: 55).

Ova Nazorova bajka, koja je medu najljepSim njegovim bajkama, ima elemente
antibajke, a to vidimo iz dijelova teksta u kojim se spominju visoki hrastovi koji su
nalik na velike divove koji siju strah slabasnoj Anki, te se ukazuje na strah koji se
javlja kod ljudi, jer u mraku i polumraku ne dozivljavaju ljudi isto kao i po danu, €ini im
se da vide duhove, sablasti, opasnosti (Tezak i Tezak, 1997). U bajci se uoCavaju
trenuci srece i mira, straha i strepnje putem tame i svjetla, dana i no¢i, koje nam
pisac pokuSava predociti opisom prirode. ,Sunce bijase vec zaspalo. Prvi se mrak
hvatao Sume, u kojoj je vladao muk. Visoki hrastovi bijahu nalik na Sutljive divove.
Pod njima se zgurili grmovi nalik na grbavce, koji vrebaju iz zasjede; ho¢e na nekoga
navaliti“ (Nazor, 2002:11).

Nazor s druge strane opisuje prirodu po danu koja pobuduje ugodne osjecaje:
,Kroz grane ljeSnjakove vidje daleke gore, plavetno nebo i zelena stabla. Sve je bilo
svijetlo i veselo. Suma je slatko mirisala. Negdje je daleko Zuborio potok* (Nazor,
2002, 13). Nazor unosi i literarne opise prirode, Sume u kojoj se odvija najvedi dio
radnje, dok pocetak i kraj bajke se odvija u feudalnom dvorcu u vrleti, kojeg je pisac
slikovito opisao (Tezak i Tezak, 1997). ,Dvor Vranja lezi na veliku kamenu usred
divlje gudure. S jedne i s druge strane te hridine te€e po jedan potok. Ljeti su oba
korita suha, ali u jesen, iza kiSe i oluje, mutna se voda valja s visoka pa tutnji i grmi

okolo kamena noseci drvlje i kamenje“ (Nazor, 2002:7).

Ova bajka ima elemente Cudesne priCe, a neki su elementi iz narodne bajke.

Nemusti jezik je jedan od elementa narodne bajke, kojim pri¢a guséarica Anka kad
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prenoci u leZaju koSute te razumije jezik zivotinja, no ¢im se vrati u dvor zaboravlja
ga. Elementi koje se jos javljaju su: jahanje na Bijelom jelenu, put sa orlom
Gvozdenkljunom u svemir, zlatna vlas u ulozi Sumskog brzojava, pravovremena
pomo¢ Anke unesrecenima i potrebitima pomoci. U bajci se javljaju pravi ljudi i prave
Zivotinje kojima je nestvarno samo njihovo medusobno razumijevanje i nadnaravne
sposobnosti. ,Nazorova bajka u mnogo ¢emu je izraz djecjih teznji: da se igraju sa

Zivotinjama, da ih miluju i druguju s njima“ (Tezak i Tezak, 1997:62).

Nazorova bajka izrazava i ljudsku €eznju za otkrivanjem novih krajeva i ljepota, za
putovanjem. Pri tome se misli na Bijelog Jelena i Zlatokosu koji su jurili kroz svijet u
potrazi za novim i lijepim krajevima (Tezak i Tezak, 1997). ,Jelen je poCivao sa
Zlatokosom u grmu na brijegu jezera. Nije mogao da se nagleda vinograda punih
grozda i njiva punih klasja. Govorio je: “Da mi je tr€ati po onim ravnicama! Da mi je

plivati po onoj vodi!“(Nazor, 2002:47).

Moderan prizvuk ovoj bajci daje depoetizacija mjeseca, gdje je opis mjeseca i
svemira poeti¢an, ali ipak realno opisan (Tezak i Tezak, 1997). ,Hiljade i hiljade
zvijezda kretalo se u krugovima po prostoru. Jedne su zlatne, druge modre, trece
crvene. Male zvijezde lete kao rojevi p€ela; prosiplju se okolo Zlatokose, izdaleka juri
cudna zvijezda: Cupava je, a vuce za dobom dug, sjajan rep. Ona se proseta kao

kraljica po plavom prostoru pa nestade” (Nazor, 2002:52).

Nazor naglasava vaznost povezivanja ljudi i prirode. Moramo jacati svijest o Sirenju
dobrobiti za prirodu koja je dio nas. Covjek boraveéi u prirodi, kao Anka, razumije

prirodu i svojim djelovanjem utje€e na nju.

Mnogi prizori odiSu eti¢nosti, pogotovo scena u kojoj Anka spasava ranjenu
koSutu, te se ne usudi viSe vratiti u dvorac. U Sumi stje€e mnogo Sumskih prijatelja, te
se, u samom zapletu bajke, javljaju njezina plemenita djela. Anka je jedan zanimljivi
bajkoviti lik, koja izrasta iz male Cobanice u Sumsku vilu, koja stjeCe vjestine potrebne
za zivot u Sumi, te koja zna uvijek u pravom trenutku kada kome treba pomoci i
pravodobno sti¢i da nekoga spasi. Pomaze Pavlu pronaci izgubljeni nov¢i¢, spasava
Martina pomaZzuci mu otkriti vrelo i time spasava ljude da ne bi pomrli od zedi,
spasava i Dragu od vuka, Lukinu kravu sa teletom. Zbog svoje dobrote dozivljava i
neugodnosti kad joj zivotinje prijete da Ce je izbaciti, vukovi da Ce je pojesti. Upravo je

Nazor u svojoj bajci okarakterizirao Anku kao dobrog lika sa njezinom ljepotom i
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dobrotom, dok s druge strane se javlja lik vuka koji je uvijek ljut i spreman rastrgati
njeznu djevojcicu. On ne oklijeva ni pred njezinom ljepotom ni dobrotom. Upravo
njegovo ime koje mu je Nazor nadjenuo, Ovcoder, ima veliko znacenje u
karakterizaciji njegove zlobe. Niti skupo iskustvo ga ne moze okrenuti na stranu
dobra, na kraju i postaje izdajnik koji svoja nedjela pla¢a glavom. Kroz cijelu bajku,
Anka ima svoje pomagace, zZivotinje, koje je u jednom trenutku i ucjenjuju, ali ih ona
odbija. Ris Munjko pruza joj pomo¢, ako ¢e mu, u zamjenu, dati mladog orlica. Anka
to odbija. Njena nesebicnost dolazi do izrazaja i kada je njezini prijatelji opominju da
im se ne svida da pomaze ljudima, ali se ona oglusuje i dovodi u pitanje svoj
opstanak. Ankina dobrota i nesebi¢nost dolazi do izrazaja i kad knezevi¢ Ulrik
postavlja uvjet pustanja Bijelog jelena. Anka se mora odreci svoje slobode i Zivota u
Sumi, zrtvovati se za svoje prijatelje. Njezina je dobrota zarazna. Uspjela je knezZevica
Ulrika obratiti da pomaze siromasima, djeci i starcima (Tezak i Tezak, 1997): “Sumski
duse, vilo ili Celjade, ti si tvrd prema meni. Ja sam prije htio da budem oStar kao i moj
otac, knez Bodo. Ti si me naucio biti dobar i milostiv. Ja sada $titim siromahe i

nevoljnike, a najvide djecu i starce. To mi je velika radost* (Nazor, 2002:39).

Nazor je Anku na samom pocetku okarakterizirao na slijedeci nacin ,..malena ko da
su joj tek Cetiri godine, zuta kao vosak, mrSava kao pile...“(Nazor, 2002:7), a kasnije
postaje Covjecje lane, sestrica, lijepa tetka, kéerka Sume, Zlatokosa, dobri Sumski
duh, a na kraju same bajke Anka je djevojka, lijepa nevjesta, kneginjica. Tim
nazivima Nazor ukazuje na odnos svijeta prema Anki i nastoji unijeti dramatiku,

izbjegavajuci monotoniju (Tezak i Tezak, 1997).

Vecina likova je pozitivna i dobra: mladi Ulrik, Marica, Milica, Luka, Pavao, te
zivotinje Bijeli jelen, orao Gvozdenkljun, medvjed Ljumo...Zli likovi su vuk Ovcozder,
zmija i knez Bodo, koji ne posustaju u njihovoj zlodi. ,Zivotinjska imena odraZavaju
osobinu svog nositelja“ (Tezak i Tezak, 1997: 61): orao je Gvozdenkljun kako bi se
istakla snaga i uloga njegova kljuna koji je grabeZzljiv, medvjed je Ljumo Cije ime
dolazi od glagola ljumati Sto znaci teSko hodati, trapavo se kretati, i tako se
naglasava njegov trapavi hod, Gagarilo je podrugljivac, u svijetu zivotinja, on dobiva
ime po svom gakanju, a sli¢no i Cuko koji je predstavnik Sume mudrosti, ime dobiva
po svom c¢ukaniju, jelen Vitorog zbog svojih rogova, vepar je Kiso jer rado kisne u
blatu, ris Munjko koji ime dobiva zbog sijevanja svojih ociju, vuk Ovcozder po svom

koljatkom zanatu, golub je Sivko kao i boja njegova perja, lisac je Striko jer je mudar.
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Imena siromaha su pucka imena: Marica, Pavao, Drago, Luka, Ivo, Marica dok

feudalci imaju strna imena Bodo, Ulrik (Tezak i Tezak, 1997).

Upravo je bajka Bijeli jelen veoma zanimljiva djeci, jer se puno lak$e identificiraju
s malim i slabim junacima, koji su samo prividno slabiji, te su nositelji radnje i velikih
ideja. Dijete se uzivljava u situacije s mladom Ankom i strepi s njom i za nju, uZiva u
situacijama kad ona postaje mo¢na Sumska vila i pomaze ljudima i zivotinjama. Isto

tako boji se za nju kad je ona u opasnosti (Crnkovic¢ i Tezak, 2002).

3.2.2. HALUGICA

Ova je pri¢a nastala u periodu kad je Nazor boravio u Kastvu, i to pod nazivom
Facol rakamani §to znaci vezeni rubac, a tek ga je poslije promijenio u Halugica.
Facol rakamani predstavlja rubac, odnosno komad tkiva Sto ga je morska vila stavila
u ruku svoje kceri da je Cuva, da joj nosi sreCu i da je moze po tome kasnije
prepoznati. Drugi naslov Halugica, dolazi od rijeCi haluga Sto ozna€ava vrstu morske
alge. Kako sam Nazor kaze da Halugica nije jedna od brojnih algi ve¢ da je ona

punokrvno i Zivahno djevojcCe, koje pliva, roni te trazi Skoljke i spuzve (Zalar, 1979).

Halugica je bajka, tragi¢na i lirska, o nesretnoj ljubavi dviju generacija, najprije vile
pomorkinje i ribara, a potom njihove kc¢eri Halugice i Jablanka, momka iz Sume.
Prikazuje sliku dvaju svjetova koji su suprotni i koji se privlaCe, a njihovo spajanje

oznacava smrt.

Halugica asocira na anti¢ku tragediju koja prikazuje glavnu junakinju koja napusta
svijet ljudi i postaje morsko stvorenje, i smrt njezine ljubavi Jablanka. U ovoj bajci se
javljaju se tri sudbonosna uzroka: greska roditelja, jer je ona kéi ribara i vile
pomorkinje, €in vlastite svijesti, kada se obecaje proscu koji joj donese maj€in rubac,
te bozansku volju, kad joj vladarica mora ne dopusta da joj se Jablanko vrati (Tezak,
1979).

Bajkovite elemente nalazimo i u neobic¢noj snalazljivosti i moci male Halugice koja
se poput sirene snalazi u morskim dubinama, povezana s biljnim i Zivotinjskim
morskim svijetom. Sve je veze uz more; u pocetku se ribar bojao za nju, ali je potom

bio sve mirniji (Frankovi¢, 2012): “Ne bi se viSe zabrinuo kada bi ona za najzesce
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jugovine pobjegla u zal da se uzjoguni. Tada je ona tréala pred velike valove, $to se
bacahu na przinu i hridine, prskajuci visoko vodu i piSteci pjenom. Vratila bi se sva

mokra, ali nasmijanih oc€iju i obraza rumenih kao ruza“ (Nazor, 2001:17).

Bajkovitost se moZe prepoznati Franovom dozivljavanju koju vidimo iz teksta: ,ili da
neke nevidljive ruke postaviSe ¢edo u Franov naru€aj, ma i kako se to uistinu desilo,-
ribar je Fran sve do smrti tvrdio da se u taj tren zbilo ¢udo i da mu je more samo
stavilo na ruke to dijete” (Nazor, 2001:10) i ,kao da je netko tjerao najbolju ribu u
njegovu mrezu i gurao mu ¢amac prema kraju kad bi bjezao od oluje”
(Nazor,2001:17). Susre¢emo se sa nadnaravnom moci, nekim nevidljivim bicem koja
pomaze ribaru, koji mu pruza sigurnost i mirno€u, te cuva malu Halugicu. To bice je

njezina majka koja ju je motrila i pratila na njezinu putu odrastanja (Frankovic, 2012).

DjevojcCica osjeca prisutnost svoje majke, iako je ne moze vidjeti. ,Svuda tiSina,
jedino je uz obalu, po rupama izmedu hridina iSlo od zatona do zatona, od igala do
igala brujanje i cviljenje nalik na prigusen sladak pla¢”“ (Nazor, 2001:20). Halugica je
uvjeravala Frana kako zna da je netko Cuva i pazi dok se ona baca na valove u more;
u tom se trenutku i sam ribar sjeti da on lovi bez muke, ribe kao da netko samo
stavlja u mrezu, sjeti se osjecaja da mu je netko samo stavio Halugicu u ruke.
Halugica i Fran se vratiSe kuci. On je bio uznemiren, nije mogao zaspati brinuéi se za
djevojcCicu i razmisljajuci tko ¢e na nju paziti kad njega viSe ne bude, s obzirom da je
se svi boje. “Na kraju ¢e se pokazati da djevojka zaista donosi nevolju ljudima koje

voli, no u tome nema njezine krivnje® (Frankovi¢, 2012:116).

»oVojim razli€itim naravima i nainom zZivota Halugica i Jablanko na alegorijskoj razini
predstavljaju suprotnost kopna i mora.“ Halugica se pocela zaljubljivati u Jablanka
bez obzira na njihove razlike, ali se nije htjela odrec¢i mora. U Sumi je osjecala
opasnost i strepnju. Zvala ga je da dode na more, da osjeti i vidi ljepote i Cari mora
(Frankovi¢, 2012:117): ,Jablanko, kad ¢e$ k nama na nase more? Ja znam da ¢emo
jednom opet dolje. ...Tamo je sve drukgcije. | ljutiti valovi paze da te ne progutaju. Kad
mjesec sija nad pucinom, sve te nesto gladi po kosi i cjeliva u Celo. A koralji i ruze
morske! A kricanje galebova povrh dage! Jablanko, dodi da ti pokazem $to ja sve
umijem“ (Nazor, 2001:34)

Pri¢a se naglo premjesta u Halugi€inu osamnaestu godinu zivota. Nazor je opisuje

usporedujuci njezin izgled sa osebujnim zivotinjskim i biljnim svijetom i njihovim
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pojavama: ,| kad Halugici osvanu osamnaesto premaljece, procvate i zamiriSe
djevojCina mladost kao grana jorgovana, kao drvce SimSirovo. Po koZi mladoga joj
tijela kao da se razlilo svjetlucanje morske pjene. Duga modra kosa padala joj kao val
niz leda. Crvenjele joj se usne kao koralj, otkinut s kamena na dnu morskome. Velike
zelene oci sjale se blago kao dvije zvijezde utopljene u dubinu; gorjele kao vecernje
sunce na rubu mora; smijeSile se kao suncani trak sto se zaigrao pun iskara i varnica

mirnom pucinom u osvitu dana“ (Nazor, 2001:37).

Halugica i Jablanko vode razgovor koji simbolizira susret svijeta mora i obale i
svijeta planine i Sume. JaCina njihove ljubavi omogucuje im zrtvovanje njih samih jer
je Halugica spremna otici u Jablankov kraj, a Jablanko je spreman otici u kraj svoje
Halugice: , - Kakve trave od omame donese sa sobom pa se duSa moja uznijela za
tobom i za punom tvojom? I5€upaj me iz korijena sa Zala morskog ! Ponesi me u

goru i postavi me u gnijezdo na lipi da gu€em kao grlica pod tvojim krilom sokolovim.

-Zatravila si me ruzo morska. Napojila si me vodom zaboravi. Povedi me u
dubinu, u pecinu od kristala, gdje bruje orgulje od koralja, a na svodu se sja krupno
biserje“ (Nazor, 2001:61).

Sve je viSe prosaca bilo na pragu Halugi¢inog doma, ali ih je ona na razoCarenje
Frana sve odbila. Bajkovita obiljezja se javljaju kad ona trima proscima zadaje
zadatak da joj donesu predmet koji se ne moze naci, tj. vezeni rubac njezine majke.
Upravo tu vidimo njezinu potragu za svojom majkom. Svjesna je da ne Zzeli brak,
nego da pripada moru, ali nije svjesna posljedica svojih zelja. Ispunjenje njezinih
Zelja oznaCava povratak moru i odustajanje od ljudskog svijeta. Frankovi¢ (prema
Belaj,1998:207-208) kaze da Halugica ne Zeli niti jednog od prosaca jer oni nisu
njezine vrste. ,Rije€ je o mitskom sklopu koji ne dopusta mijeSanje viSe vrsta s nizom,

odnosno bogova sa bi¢ima niZzima od sebe“ (Frankovi¢, 2012:117-118).

Iduceg dana kad su kapetanove sluge donijele rubac Halugici i kad si ga je ona
stavila, za vrijeme mjesecine, izisla je u dragu gdje su je opkolile vile pomorkinje, te
je Halugica spoznala da ne moze koracati, vec da leti pomocu nevidljivih krila ili roni
kao riba. Preko priCe morske kraljice doznala je da je dijete vile i Covjeka, Cija je
ljubav nemoguca i nesretna. Doznala je za smrt svoje majke i 0 svojoj i Jablankovoj

nemogucoj ljubavi. PokusSala je doc¢i do obale, ali nije mogla hodati, bacati pijesak, te
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nije uspjela. VrativSi se u more nije mogla govoriti ljudskim jezikom. Jablanko je

prepoznao njezin zov, krenuo za njom u more i utopio se (Frankovi¢, 2012).

Bajka o Halugici ne zavrSava kao klasic¢na bajka sretnim zavrSetkom, Sto bi
podrazumijevalo vjen€anje Halugice i Jablanka. Ova bajka zavrSava tragi¢no.
Halugica se vraca svojoj vrsti. ,Morska spilja simbol je majCine utrobe koja se u mitu
ponekad povezuje s vodenim elementom, zbog ¢ega Zenskost pripada podrucju
prirode. Radi se o simbolicCkom povratu u utrobu, a cijena je napustanje ljudskog
svijeta, Sto Halugica nije predvidjela, vodena samo intuicijom i maj€inim znakovima®“
(Frankovi¢, 2012:122).

Glavni lik je Halugica koja je zaCeta neljudskim putem, majka joj je vila pomorkinja,
a otac ribar. Njezin fiziCki izgled ukazuje na razlike izmedu nje i ostalih ljudi. Halugicu
nalazi stari ribar Fran koji je stanovao u samostanu fratara Sv. Jakova. Zena vrtlara iz
samostana dojila je djevojCicu i primijetila viSak tkiva koje djevoj€ica ima u njezingj
Saci. Molila je Frana da joj dopusti da joj zaSije viSak tkiva ispod pazuha, da joj bude
kao neka amajlija koja ¢e je $§titi od zla, na $to on naposljetku i pristane. U ovoj gesti
zaSivanja tkiva nailazimo na mijeSanje krS¢anstva i poganskih vjerovanja, jer je ono
vezano za pucko vjerovanje o Strigama i Strigunima. Prema vjerovanju Strige se
radaju sa repom, a Striguni u crnom mjehuru koji im se zasije pod pazuh, te je on
cuvar njegove moci. | strige i Striguni su opasni po zivot ljudi. Kad su Zene iz sela

Cule o djetetu dosle su sve kod ribara da se uvjere u ¢udo (Frankovi¢, 2012).

»-10 nije Cist posao! — uzgoropadi se baba. — Je li to na njemu kosa ili morska
mahovina? Ate zelene oci! To dijete nije Zena rodila; ono nije kr§¢anska dusa! Nasli
ste mu u Saci koSulju morske zmije ili Skrge ribe smrdoperke ili koZu potonula

Covjeka.
-Cuvala nas majka BoZja i sveti Jakov opatijski! — kliknuge bake* (Nazor, 2001:13)

Ribar Fran rije€ima koje su toliko jake, znakovite, a koje ribar nije ni svjestan ,More
mi ga dade, a ja ¢u ga Cuvati sve dok mi ga opet ne uzme* (Nazor, 2001,13),
preuzima zastitniCki stav prema svom djetetu. Njegovo se proro€anstvo na kraju i
ostvarilo, te mu ga je more oduzelo. ,Zene posezu za pretkré¢anskom mitskom
svije$¢u kada tvrde da je djevojcica porod Strige Haluge® (Frankovi¢, 2012:111-112).

Narod se bojao Striga i Striguna, sakrivali su je, i bojali se da ako je taknu da ¢e

28



umrijeti njihova djeca kuci. Tu se vidi praznovjerje koje je prisutno u narodu, strah od

zlih, nadnaravnih bi¢a (Frankovic, 2012):

.-10 je porod Strige Haluge!

-Poginuti ¢e mi doma djeca jer sam ga se dotakla!

-Bacimo taj skot u more!

| Zene navaliSe na postelju. Ali ribar skoci, digne u narucaj rasplakano dijete i grmnu:
-Natrag Zene! Natrag, ili ¢u vas® (Nazor, 2001:14)

Fran je dijete nazvao Halugicom, ali ne po Strigi Halugi, za koju su bake rekle da ju je
rodila, ve¢ po morskoj travi. Ribar je znao da je Halugica neobi¢no dijete. U poCetku
ju je hranio kozjim mlijekom. Kasnije ju je vodio sa sobom u ¢amcu i sluSao njezine
nerazumljive rije€i. Jednog je dana, dok su bili u ribolovu, pala sa barke u more i nije
potonula, plivala je poput psi¢a. Kao da ju je Cuvao neki dobri duh. Sa Sest godina je
ronila i plivala poput ribe upozoravajuci Frana na svaku struju, vir i siku (Frankovic,
2012) : ,...Lovio je dok je ono leZzalo na mreZi i brbljalo nerazumljive rijeci pruzajuci
ruke kao da se hoce latiti sad Sunca, sad Mjeseca ili zvijezda...Jednog dana dok je
ribar vukao mrezu u ¢amac, ladica se prignu i dijete Stropotnu u more. Ali crvi¢ ne
potonu. Plivao je kao psic....Poznavala je svaki kuti¢ po obliznjim zatonima. Znala je
za gnjezda galebova i vodomara po hridinama. Upozoravala je ribara na svaku struju,

siku i vir, pa joj se stari Fran ne mogase dovoljno nacuditi“ (Nazor, 2001:16).

Sretno djetinjstvo Halugice trajalo je do njezine sedme godine. Upravo je broj
sedam znacajan, jer prema narodnom vjerovanju Krsnici se prepoznaju i oni imaju
znak ispod pazuha poput Halugice. U tom periodu ribar pocinje osjecati svoje godine,
a Halugica se raspituje o kozZi ispod pazuha, pocinje biti osjetljiva na primjedbe starih
baka koje govore da je kci vjestice. Ribar Fran predstavlja pravu o€evu figuru. On ju
umiruje i kaze da Ce je po toj kozZi prepoznati njezina majka, te joj pri€a o majci, o
ladama sa zlatnim pramcem i gradovima sa zlatnim stubama. Halugica ne spominje
svog pravog oca, ve¢ samo svoju majku i to je veoma znakovito jer upravo ribara
smatra svojim ocem, koji ju je primio kao svoju rodenu kcer: (Frankovi¢, 2012). ,Za

sedam godina ne pomuti ni oblaci¢ ribareve srece i veselog djetinjstva male

29



Halugice...-OCe — zapita ga jednom dijete — otkud mi tkivo $to mi viri ispod pazuha?
Fran odgovori da je to znak po kojem ¢e ga majka jednom naci i upoznati, i da mu
sada donosi srecu....Halugice, tebe je rodila neka nesretna kneginja a mozda i
kraljica. Ona te sada trazi po svijetu. Uzeti ¢e te sa sobom i povesti te na veliku

Zlatnu ladu...-1 ti ¢e$ onda s nama. ...“ (Nazor, 2001:18).

Prvi susret s majkom odvija se u ljetnoj no¢i punoj mjesecine. Mitski znak je
upravo mjesecina. ,U mitskim je oprekama, kojima je davni Covjek usustavljivao svoje
poznavanje svijeta, Zzenskom su bi¢u odgovarali mjesec, no¢, dubina i mra¢na utroba.
U skladu s time je i no¢no pojavljivanje HalugiCine majke, vile pomorkinje koja je
zZivjela u dubini mora.“ Halugica upoznaje svoje korjene, postaje joj sve jasnije odakle
dolazi (Frankovi¢, 2012:115): ,U kasnome Casu jedne ljetne noci bijase ribar Fran
upravo ustao da trazi po obali dijete. Vrata se naglo otvoriSe i Halugica se pokaza na
pragu. Bila je obasjana mjeseCinom, blijeda, raspletenih vlasi i polusklopljenih ociju,

kao u Covjeku Sto u snu hoda.

-Oce, ocCe! — prozbori muklo dijete, i ribaru se pri€ini da €uje glas iz dubine mora —

znas, ona je napokon dosla...

-Da, ona je dosla! Nasle smo se.

-Tko je do%ao? Sto buncas?

-Ona! Ma bas ona...moja mati!“(Nazor, 2001:19-20).

Halugica je viSe bi¢e kojeg je rodila vila pomorkinja besmrtnog roda. Jedan od
prosaca uspijeva rijeSiti zadatak uz pomoc vjestice Rogulje, ali to ispunjenje umjesto
da ga priblizi djevojci ono ga udaljava. Ona ¢im na sebe stavi rubac vraca se svome
svijetu, svijetu mora. Pronalazak rupca vjestice Rogulje ima veze s narodnom
predajom povezanom sa slavenskom mitologijom; u svadbenom slavlju obic¢ni su
smrtnici oponasali bozansku svadbu koja se odigravala na suhoj grani u krosnji
stabla i djever skida mladoj rubac sa stabla na kojem je bio vezan vijenac od zelenila.
Rubac je trebao objesiti netko mladi i trebao je biti na $to viSoj i suhoj grani koja je
predstavljala granu na drvetu svijeta, dok je vijenac predstavljao simbol mlade.
ObjesSeni vijenac na grani je kukavica Sto se oglasava rano ujutro odnosno mlada
djevojka koja SecCe gradom. Suha grana nije se smjela slomiti, bilo je veoma vazna za
zivot ljudi jer se o nju oslanja nebo (Frankovi¢, 2012, prema Belaj, 1998:238-239).
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U Nazorovoj pri¢i nailazimo na dogadaj kad vjestica Salje svoje pomagace da
obave posao. Bio je ustap, te su vile izaSle iz svoje $pilje. Spominje se kukavica koju
je vjestica dala ubiti, Sto povezano sa narodnom predajom znaci da kukavica
predstavlja nevjestu koja je ubijena. Isto tako, otrgnuvsi rubac sa vile lisava je

besmrtnog Zivota, dok ¢e nevjesta, Halugica, umrijeti za ovaj svijet (Frankovi¢, 2012).

U noéi kada je vjestica doSla po rubac, djevojka Halugica je zaspala na obali i
sanjala da je majka zove. Njezina je majka uistinu dos$la i plakala nad kéerkom.
Nazor je u toj bajci napisao pjesme u stilu i stihu narodne bugarscice koju vila

pomorkinja pjeva svojoj k¢erki da se vrati u more:
,=-Da mi te ponijeti u kristalnu spilju svoju

Na dno mora sinja,

Gdje mesnate ruze morske i koralji rujni cvatu,
Gdje muk i mir vje¢ni vlada pod valom i vjetrinom
Na dnu mora sinja!“ (Nazor, 2001:55).

Nazor u tom dijelu ,isprepli¢e bugarséicu sa Halugi€inim snom®, svaka kitica
opisuje po jednu epizodu u snu. U toj pjesmi, u njezinoj zadnjoj strofi vila pomorkinja
dotiCe se i neostvarive ljubavi Halugice i Jablanka zeleci svoju kéerku povuci u
morske dubine, u njezin morski svijet. Ljubav vile i Covjeka je nemoguca ljubav. ,Zato
¢e majka zrtvujuci sebe, nastojati sprijeciti ponavljanje vlastite sudbine u kéerkinu
Zivotu“ (Frankovi¢, 2012:120-121). San koji Halugica sanja upozorava je (Frankovic,
2012): | Halugica sanja da se pecina od ametista pretvorila u utrobu potonule lade.
Gore negdje propinju se, lome i rude valovi, ali oko nje muk i tama. Ziva je zakopana i
lupa o tvrde daske. Ne Cuje odaziva. Morske nakaze Suljaju se okolo lade i Sibaju
repom o palubu, pa odjek udaraca grmi u praznome, tamnom brodu i tjera joj u dusu
jos veci strah. ...Da, to je on, mladi¢ rudaste plave kose i mlade mekane brade!...
Plivaju prema kopnu, ali i struja nosi daleko, vuce ih na otvoreno more. Plivaju sve
teze. Zalud se otimaju struji i svréu prama kopunu. Kraja ve¢ nestade. Mladi¢ je

klonuo, problijedio, ukocio se....Halugica kriknu i otvori o¢i“ (Nazor, 2001:57).

Neobi€na je i njezina nezainteresiranost za trazenje pravog oca, smatrajuci da ju

je majka rodila, a ribar Fran odgojio i othranio; mitsko objadnjenje toga je da je majka
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boginja iznad oca smrtnika i samim time dijete ima pripasti viSoj vrsti. Bioloski otac
predstavlja prazninu u samoj bajci. Kao $sto je ranije navedeno Halugica, s obzirom
da nije ljudskog podrijetla nosi nevolju svakome koga voli. Tako je nevolju donijela
svojoj ljubavi Jablanku, odnijevsi ga u smrt, i time se ispunjava proroCanstvo zlih
Zena iz sela. Mozemo zakljuciti da su Nazorovi Zenski likovi boginje, djevojke sa
svetaCkim osobinama i ljepotice s visokim kraljevskim poloZajem koje su nedostizne
prosjecnoj osobi. Halugica predstavlja grani¢no bice koja viSe pripada moru nego
kopnu i zbog svojih karakteristika donosi nesrecu ljudima oko sebe. Upravo zbog
svog zavrSetka ovu bajku ne mozemo svrstati u pravu bajku, u kojoj Nazor alegorijski

prikazuje odnos Covjeka i prirode (Frankovic, 2012).

Smatrajuci da ¢e mu biti lakSe u planinskom zavi€aju kod svog sinovca i njegovog
sina Jablanka, ribar Fran se uputi sa Halugicom u planinski zavi€aj. Simbolika u
djeCakovom imenu upucuje na povezanost s planinskim i Sumskim svijetom. Dvoje
mladih otisli su brati kupine. Jablanko je veoma povezan sa Sumom, penje se na
stablo, tréi po Sumi, dok se Halugica ne osjeca ugodno u njoj. PocCinje osjecati strah i
nelagodu, ¢ak ne Zeli da se Jablanko za nju popne na stablo i dohvati joj gnijezdo.
Djecak i djevojCica su se prepirali. U toj situaciji se Halugica po prvi put uplasi svog
karaktera, otkrivSi grubu stranu u sebi. Gledajuéi Jablanka kako se penje po stablu
shvatila je da oni ne pripadaju istom svijetu (Frankovi¢, 2012): ,Mene bi stablo streslo

na zemlju, a njemu je ono prijatelj — pomisli djevojce” (Nazor, 2001:28).

Ljubavni dijalog Halugice i Jablanka podsjec¢a stilom i izborom motiva na Pjesmu
nad pjesmama. ,Ta ljubavna lirska patetika u emocionalnom pulsiranju price” €ini
vrhunac sretnih osjecaja koji se pretvaraju u tragediju punu boli, nesrece i tuge
(Tezak, 1979:26).

3.2.3. VELI JOZE

Vladimir Nazor je nakon sto je doSao u Istru, promatrao ljude i njihov nacin Zivota, te
proucio njihovu proslost. Slu¢ajno se nasao u Motovunu te je prisustvovao novacenju
motovunskih mladic¢a, vidio je kako seljaci i tezaci podno Motovuna nemaju prava
koja imaju Motovunci. Promatrao je teZzacku muku i strpljivost, na koju je bio ogor¢en.
,U €asu ostrog revoltiranog protesta poistovjetio se s masom nezadovoljnih i odluénih
seljaka.“ Upravo su sva ta dogadanja potakla Nazora na pisanje o Velom JoZzi. Veli

JozZe simbolizira ljudsku masu koja je neosvijeStena i teSko pokretna, ,koja polako
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postaje narod.“ Djelo je puno simbolike gdje Joza predstavlja kmeta koji je jak,
njegovu snagu koja nosi Narod. U ovoj pripovijetki su izostavljene nebitne pojedinosti
,opsirnih lirskih pasaza, vizija i elemenata bajke pria je dobivala zaokruzeniji
zatvoreniji, zbitiji i Svrsci oblik...“ Pripovijetka sugerira stvarnost u svojem
umjetniCkom iskazu, prikazuje neobicnost u kojoj divovi gorostasi Zive s ljudima koji
nam se ne Cine kao da su patuljci. Veli Joze je veoma omiljena pri€a za djecu koju je
Nazor pisao za odrasle. Pripovijetka je literarni tekst koji je simbol za borce u traganju

za novim politiCkim i drustvenim rjeSenjima (Bratuli¢, 1987,184-195).

Veli JoZe spada u pripovijetke, alegorije, u kojima trazimo prenesena znacenja.
Veli Joze predstavlja istarskog seljaka, a ostali divovi predstavljaju hrvatski narod koji
je nastanjen u Istri. Gvozdeni patuljci predstavljaju Mle€ane i njihovu vojsku koja je
pokorila Istru (Uskokovi¢, 2001).

Glavni je lik Veli JoZe koji je velik i jak, star je gotovo tristo godina a u Istru je
doSao kao djecCak. U lIstri je tada bilo mnogo divova koji su dobro Zivjeli dok nisu dosli
Mlecani i preplavili njihovu zemlju. Sad sluzi patuljcima i njihov je rob. Snazan je i
velik toliko da trese gradske tornjeve, gradske zidine prekoracuje bez ikakvih
problema, vuce brodove, Stiti i prehranjuje cijeli Motovun. Sam mozZe pojesti cijelog

pecenog vola, ali svoje snage nije svjestan.

Veli JoZe je tragican lik koji potie i predvodi ostale divove da obnove narodnu
slobodu i snagu. Ironija se dogada na samom kraju kad se divovi vrate svojim bivSim
gospodarima. Sebicni interesi pojedinca i unutarnja nesloga bili su glavni pokretadi
razdora. JoZino ubojstvo diva Liberata bilo je ono najgore od svega, jer je Joza
upravo sa njim htio podijeliti svoju zemlju. Od svih divova na kraju, jedini se Joza
izdvojio kako bi okajao svoj grijeh, iako svi shvacaju u ¢emu su pogrijesili. ,Tragedija
nije konacna jer ostaje nada u ponovnu uspostavu sloge, no ona tek slijedi, a razvoj
JoZina lika odgovara razvojnim fazama svojstvenima tragicnom liku“ (Frankovic,
2012:157).

JoZa je jedini preZivjeli motovunski div koji je hrabar, nevin, poslusan, te
nesvjestan svoje snage. Njega je na prevaru poglavar Barbabianka poveo u Mletke.
U ladi koja ih je prevozila do Venecije bio je veslac llija koji se nalazio u utrobi lade.
llija je bio vezan lancima, noge su mu odsjekli od koljena na dolje i prikovali u ladu da

im bude veslac. llija je pjevao pjesmu na Jozinom jeziku, tuznu bugarsc¢icu koja
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govori o dalekom domu, majci i slobodnom zivotu. Veslac¢ je u JoZi probudio svijest o
pripadnosti svojem narodu i potrebu da brani svoje dostojanstvo, slobodu i pravo na

vlastitu zemlju: (Frankovic, 2012)

-,Ne tako! Ruke su ti da radi$, ali prije svega za sebe i za svoje. One su ti da se njima
brani$, da od sebe odbije$S nepravdu. A ona je zemlja tvoja, Cuje$ — tvoja! | galeot se
pocCne Zestiti. Da je on slobodan kao Joze! Ali se ne moze maknuti. Dvadeset je
godina $to su ga prevarom zasuznjili dolje na jugu, pa mu odsjekli noge do koljena i

turili ga u galiju da im vozi. Ali on, JoZe tako jak i Cil, pa — rob!“ (Nazor, 1979:36-37).

JoZe je shvatio da ima snagu pored koje bi ljudi mogli strepiti. Sjetio se Barbabianke,
kad je ispred njega iS€upao cer, te kad je preplasio gradane zadrmavsi motovunskim
tornjem. Upravo ga je nesreca jednog galeota potakla da shvati da njegov zivot u
Motovunu mora biti drugaciji nego Sto je bio i da, kako mu galeot prica, imaju i oni

pravo na slobodu (Frankovi¢, 2012):

,-1 mi smo ljudi kao i oni - govorio je galeot. — Cemu im robovati ka omarva kad smo
od njih jaci i bolji? Pas ne da kost i tjera tudinca iz svoga dvorista; a ti, Joze pustas

da patuljci po tebi gaze i da ti siSu krv; ti, koji si tako jak! Sramota od tebe, brate!...Ali
ti si velik i jak, tebe ne moze ni more tako lako progutati, -iznijeti ¢e$ Zivu glavu. Cuj,
JoZe, mora$ mi se nesto zakleti. — Cu.-Da ¢e$ biti od danas kao pas koji ne pusta da

mu otmu kost i ne da drugome u svoje dvoriste. — Kunem ti se!“ (Nazor, 1979:37-38).

Uslijedila je jaka olujna no¢ u kojoj je JoZa iskoristio priliku i pobjegao sa galije.
llija, koji je bio lancima svezan i ostali ljudi potonuli su sa galijom. llija je prilikom
potonuca pjevao svoju pjesmu bugarscicu koju je Nazor objavio u samostalnom
obliku, pod nazivom Galiotova pesan u kojoj je ,simbolizirana stoljetna ljudska
sudbina hrvatskog €ovjeka za koga je sluzenje tudinskoj vlasti postalo nepodnosljivo
tieskobno. To nije (...) putovanje u egzoti¢ne daljine pustolovne avanture. Nazorova
galija nije ni pomodna metafora lirskog subjekta, nego duboko pjesnicko i Zivotno
iskustvo stvarnosti“ (Frankovi¢, 2012:159-160, prema Mihanovi¢, 1989:59).

Joza je bio veoma ponosan i ohol. Upravo je to njegovo ponasanje dovelo do
njegova pada. Smatrao se zasluznim za slobodu divova i s toga da mu trebaju
dodijeliti najbolju zemlju. U njegovom viladanju zamijenio ga je Liberat. Divovi su JoZu

smatrali najjaCim divom i postivali su Sto ih je izbavio od kmetstva. Divovi su jeli i pili
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vino kod komornika Civette, koji je bio vrlo lukav. U tom je po€eo Joza pri¢ati o
galeotu lliji i o potrebi da sagrade kameni grad poput bana Dragonje. Div lvan mu se
narugao da zeli da ga okrune za kralja. Sve to je preraslo u veliku svadu oko
vlasniStva nad docom i zlatom. Joza se smatrao jedinim zasluznikom za ljetinu i bio

je veoma ljut (Frankovi¢, 2012):

»Huncuti! LupeZzi! — plane Joze i stane psovati, crven u licu s nabreklim zilama na
vratu. Njegova je dolina, on ju je izorao i posijao. Gradani su Ceprkali kao kokoSi po
oranici i smetali ga u poslu. On je puStao da rade i darivao ih zlatom, samo da se

okane zanovijetanja i da budu mirni.
-A Ca Ce ti sve to zito?
-Ca te briga! Ca je moje — je moje.

-Volil bi jopet sluzit gospodinu nego tebi — vikne Juri¢. Joze se uzalud Zestio. Kmetovi
su ga sad gledali mrki, mucaljivi. Branen&anin vidje da su gotovo svi protiv njega i da
ga se ne boje, pa se jos viSe uspali. PotrCi dascCari, otvori vrata, sko€i na stog Zita.

Rukama i laktima stane gurati i bacati zrnje izvan das€are, u oblaku pljeve i praSine.
-Na psi! Na vam! Moja muka! Moj trud!“ (Nazor,1979:74-75).

Joze je bio veoma ljut te je zapalio PsoglavCev grad sa Citavom ljetinom. Smatrao je
da je jedino komornik Civetta na njegovoj strani i upravo se njemu priklonio. Nije ni
slutio da je Civetta veoma lukav, jedino sto je Civetta Zelio je da se divovi vrate
svojim gospodarima i priliku je vidio u JoZi. JoZu je uvjerio da je na njegovoj strani.
Lukavi Civetta je na kraju bio posrednik izmedu Joze i divova, $to oznaCava pocetak

njihove nesrece (Frankovi¢, 2012):
» KO je upalio grad? — upita.

-Ja.

-A zasto?

-Ukrali su moje Zito. Htjeli bi moju muku. Sve za njih! Ca su oni meni? Ni¢. Ja sam iz

jednog kraja, a oni iz drugega. Govore kako ja, i to je sve....
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- A ¢a je moje, morem i zgoret. Oni mene tu¢, ubit? Su huji od grajana. Va gradu su

gospoda, a oni? Kmeti kao i ja.
-Da nije tebe bilo, sluzili bi sada gospodarima. ...(Nazor, 1979:76-77).

Divovi su se obratili Civetti da ih vodi netko uen i mudar, poput njega samoga, ne
znajuci da on pomaze i JoZi. Divovi su traZili pomo¢ oko podjele zemlje medu sobom,
koju Civetta veoma lukavo i podijeli. Civetta je podijeli zemlju izmedu JoZe, Marka i
Liberata. Jozi je kasnije lagao da je podjela mogla ispasti mnogo gora i da su kmetovi
bili i preblagi, s obzirom na ruzne stvari koje im je ucinio. Civetta se povukao, ne
ZelecCi zastupati viSe divove. Ova situacija predstavlja poCetak tragedije koju su si
divovi sami priredili. Umjesto da su ustrajali u svom zajednistvu, svoju su neslogu
htjeli rijesiti sa podmuklom osobom i posumnjali u vlastitu ,sposobnost za slobodan i

nezavisan zivot“ (Frankovi¢, 2012:163).

Kmetovi nisu bili zadovoljni podjelom. Marko i Liberat se nisu usudivali iCi na svoju
zemlju. Marko je ipak odlucio i otiSao. Tamo ga je doCekao JoZe koji ga je izmrcvario
batinama i prijetnjama o smrti. Liberat je Zelio okupiti divove kako bi se rjesili JozZe,
medutim, oni nezadovoljni podjelom zemlje nisu Zeljeli pomoci. Molio je Liberat i
Civettu za pomo¢, ali i on je odbio. Kad je Liberat Setao po svojoj zemlji naiSao je na
Jozu, koji je napao Liberata. Hrvanje se dugo nastavilo i JoZe je udario licem u
zemlju, na $to mu se Liberat narugao. JoZe je bio toliko izazvan, nije bio pri svojoj

svijesti i ubio Liberata sjekirom (Frankovi¢, 2012):

,~Joze se digne i kleknu. 1z nosa i usta curila mu krv; divlji mu plamen gorio u o€ima.
Ostade trenutak omamljen, s onim krvavim mlazovima na bradi i vratu, s
raskolacenim ocima i nakostrijeSenim vlasima. Osjec¢ao je buru u grudima, Sum u
udima, a pred njegovim oCima Liberatova je slika drhtala, mutna kao lik kakve zvijeri
u magli...l JoZe dignu oci k nebu te se prignu i poljubi zemlju. Skoci, pograbi motiku,
zamahne i spusti je svom silom na Liberatovu glavu. Kmet kriknu, zaljulja se i srusi
(Nazor, 1979:87-88).

Kmetovi se nisu usudili pokopati Liberata, kojeg je JoZa ubio, jer su se jako bojali
JozZe. Civetta im je naredio da ga moraju pokopati. Kmetovi su molili Civettu da ih

vrati njihovim gospodarima jer nisu sposobni samostalno Zivjeti. Civetta je mogao sad
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proglasiti pobjedu nad divovima. ,Divovi su osjeéali sramotu i gorko Zalili zbog
nesloge” (Frankovi¢, 2012:164):

.Ne potraje dugo, i divovi se stadoSe prastati jedan od drugoga. Bili su mucaljivi. Stari
se kmet Ivan dugo borio, ali ne odolje: suze mu udariSe niz obraze, zaplace kao
dijete” (Nazor, 1979:90).

Joze je promatrao Sumu i njive koje je obradivao za svoje gospodare, prisjetio se
sramote, svih patnji i uvreda koje je dozivio od gospodara. 15avsi za Civettom, na
obzoru mu se ukazalo more i sjetio se dogadaja kad je ukrotio more u oluji, kako se
spasio, pri¢inilo mu se da vidi galiju koja je potonula i sjetio se zavjeta kojeg je dao
lliji (Frankovi¢, 2012):

.Rekao bih, neka ¢udotvorna ruka digla iz morske dubine ve¢ davno potonulu lasu, i
aver-drijevo brodi sad prema kopnu. JoZe vidje gdje se sva ona vesla dizu u vis kao
stotinu ruku. Gorostas se trgnu i stane — Galjot llija! ProSapta. | pri€ini mu se da sve
one ruke uprijeSe prstom prema gorama u srce istarske zemlje, bas kao da mu
nalazu: , Idi odavle! Tamo je tvoj spas.“ | pri€ini se orijaSu da mu galeot sipa opet u
lice iskre i varnice, da ga drma rukama i da mu vi€e na obje usi: ,Ne budi robom,
Covjek si i ti“ (Nazor, 1979:93).

Civetta je u Motovunu doc¢ekan kao junak i pobjednik, ali samo na kratko. Kad su
se gradani Motovuna okrenuli da vide gdje je Joze, postali su veoma srditi i ljuti. Svi

su dobili svog diva osim njih. ,Veli JoZe je nestao bez traga“ ( Frankovic, 2012:166).

Upravo nestanak JozZe ovu tragi¢nu pripovijetku diZze na viSu razinu, jer tragedija
nije kona¢na. U njemu lezi nada u stjecanje slobode ,kad narod duhovno bude sazrio
da je slozno izbori. ,Dobre i loSe osobine Veloga JoZe osobine su samoga
hrvatskoga naroda, a kolektiv divova predstavlja istarske Hrvate“ (Frankovic,
2012:166-167).

U toj pripovijetki se prepoznaje mit Obecane zemlje, koja se odnosi na zemlju koju
su si divovi uzeli kako bi ju obradivali i Zivjeli u slobodi. Radi se o zemlji na
PsoglavCevu brdu na kojem su prije Zivjeli psoglavci koji su bili tajnovita bi¢a i koja su
izumrla. Ta su bi¢a posijala puno straha Istranima i nagomilala su veliko blago, te ga
zakopali u zemlju. Ostali su u sjec¢anju kao pljackasi i osvajaci. Upravo je to njihovo

zlato nasao zakopano div Juri¢. Pravo na to blago imaju sadasniji posjednici zemlje.
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,Oni koji su polagali pravo na teritorij“ izgubili su ga odvajanjem vlastite povijesti od
teritorija (Frankovi¢, 2012:179). Tako nastaje terra incognita kojoj se pripisuju ¢esto i
Carobna svojstva. Upravo je zemlja oko Psoglav€eva brda bila prokleta, ali ¢e je oni
svojim radom pretvoriti u prebivaliste ljudi (Frankovi¢, 2012:179, prema Peri€ i
Pletenac, 2008:85)

»,Narod pri€a da su to ostaci i ruSevine grada sto ga vec¢ davno sazidasSe Psoglavci,
koji su krali po selima blago i djecu, pa koja sreca Sto im se zameo trag! Iskopaj ma
gdje jamu na vrhuncu pa ¢e$ naici na kosti i lubanje, a naci ¢e$ i neke kamene
sjekire, kugle, igle i bog ti ga znao! Bilo Sto bilo, to je grad Psoglavaca i njesto je
prokleto® (Nazor, 1979:48).

Divovima pronadeni kosturi nisu izazivali stravu ve¢ su smatrali da imaju pravo na
novi pocCetak i svoju slobodu. Bilo je tako dok div Juri¢ nije pronasao zlato. Joza je tim
zlatom placao motovunske gradane koji su teZacki radili i ponizili se pred kmetovima,
te tako sebe ponizili. Tu vidimo kako se raj gubi radi pohlepe i nesloge. Nazor nam
tim motivom Obecane zemlje prikazuje na alegorijski nacin, u prenesenom znaceniju,

domovine koju je potrebno osloboditi uz slogu (Frankovi¢, 2012).
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4. USPOREDBA ODABRANIH NAZOROVIH DJELA:

Za bajke je karakteristicno da se dva svijeta, zbiljski i fantasticni, ispreplicu.
Upravo ove elemente nalazimo u bajkama Bijeli jelen i Halugica. Nazor situacije u
koje uvodi svoje likove prikazuje na jedan realan nacin, dok u svijet biljaka i Zivotinja

uvodi fantasti¢ne elemente.

Na samom pocetku bajke Bijeli jelen i Halugica, Anku i Halugicu, Nazor opisuje
kao veoma male, krhke djevojcCice, a kasnije u tekstu naglasava njihovu ljepotu u
odrasloj dobi. Anku od male, mrSave djevojCice preobrazava u nevjestu i kneginju.
Ljepotu Halugice Nazor usporeduje s ljepotama mora, s morskim zvijezdama,
koraljima, valovima. Halugica je, s druge strane, lik koji je stvoren od ljubavi ribara i
vile pomorkinje. | Anka i Halugica su djevojke koje se jako dobro snalaze u prirodi.
Anka u Sumi, a Halugica u moru. Nazor u obje bajke lijepim i slikovitim opisima
prirode, opisima povezanosti djevojaka sa prirodom Zeli naglasiti vaznost da Covjek

bude povezan sa svojim okoliSem.

Bajkovite elemente u pripovijetci Bijeli jelen nalazimo u trenucima kad Anka
prelazi u svijet fantastike. To se dogada u trenutku kad prenodi u lezaju koSute, te
pocinje pri¢ati nemusti jezik, $to znaci da razumije jezik zivotinja. Tu moguénost gubi
onoga trenutka kad se seli kod kneza Ulrika. Anka je glavna junakinja Bijelog jelena
koja uspijeva savladati sve teSkoce i neprilike. U svim svojim pothvatima pomazu joj
pomagacdi, koji, medutim, nisu uvijek skloni dobroj namjeri. Isto tako bajkoviti trenutak
kod Halugice vidimo u njezinom pojavljivanju kod ribara Frana. Nazor nam prikazuje
trenutak u kojem ju more samo stavlja u njegove ruke, iako dijete morskih dubina,
govori i razumije govor ljudi. Halugica na samom kraju bajke ulazi u morsko

kraljevstvo i time gubi mogucénost razumijevanja ljudskog jezika.

Ankine i Halugi€ine ljubavne situacije se medusobno razlikuju. Za razliku od Anke
koja se sretno udaje za kneza Ulrika, Halugica gubi svoju ljubav. Jablanko se utapa.
Upravo iz toga mozemo uvidjeti da je Bijeli Jelen bajka sa svim njezinim
karakteristicnim elementima i sa sretnim zavrSetkom, dok Halugica ima elemente
antibajke, koji se o€ituju u prvom redu u nesretnom zavrsetku. | Bijeli jelen ima u
jednom dijelu elemente antibajke, a to se odnosi na opise Sume koji donose strah i
nelagodu.
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U Bijelom jelenu se ne pojavljuju mitski elementi, dok se u Halugici pojavljuju. U
Halugici se pojavljuje niz mitskih elemenata od mijeSanja viSe vrste sa nizom,
spominjanje morske spilje kao simbola majcine utrobe, mjesecine u susretu majke sa
Halugicom, do pronalaska rupca vjestice Rogulje. Nazor nas, opisujuci visak tkiva
ispod Halugic€inog pazuha, uvodi u kr§¢ansku tematiku pomijeSanu sa poganskim
vjerovanjem. Osim toga u Halugici se pojavljuju i narodne predaje. Nazor uvodi

kukavicu koja predstavlja nevjestu koja je ubijena za ljudski svijet.

Pripovijetka Veli JoZe, za razliku od Bijelog jelena i Halugice, motivirana je
stvarnim dogadanjima u Istri. Djelo je puno simbolike. JoZe se javlja kao simbol
naroda, kmeta. Njegove osobine ukazuju na osobine hrvatskog naroda. Joze je
tragi€an lik, koji ukazuje da tragedija nije kona¢na. U ovoj pripovijetki nema
elemenata bajke. Medutim, kao i kod Halugice i u Velom JoZi pronalazimo mitske
elemente. Nazor nam prikazuje mit Obec¢ane zemlje. Radi se o brdu kojeg su divovi
zaposijeli. Obradivali su zemlju i marljivo radili. To je brdo na kojem su psoglavci,
tajnovita bi¢a, izumrla. Oni su sijali strah medu ljudima. Brdo je prokleto, tako i

njegovi stanovnici.

U Halugici i u Velom Jozi Nazor nas upoznaje sa bugarsc¢icama. Nazor
bugarsc¢icama Zeli naglasiti ljepote dalekog doma, slobodnog Zivota, blizine majke,
nesretne i nespojive ljubavi. U Halugici ih imamo kad majka zove Halugicu u more.
Ona joj tada pjeva bugarscicu. U Velom Jozi nailazimo na nju u trenutku kad llija
galijot pjeva u utrobi lade. BugarS¢icama Nazor Zeli istaknuti ljepotu doma i slobode u

Zivotu, te neizmjernu ljubav majke prema svom djetetu.

Sve tri pripovijetke moZemo koristiti u radu sa djecom predskolske dobi. Osim
samog Citanja mogu se dramatizirati, djeci se mogu podijeliti uloge i time ih jos viSe
potaknuti da se uzive u svoje omiljene likove. Bajka i mit su knjizevne vrste koje su
veoma bliske djeci i koje nalazimo u Nazorovim djelima. Djeca Zive sa tim likovima,
pokusSavaiju rijesiti njihove situacije i tuguju sa glavnim likovima. Upravo su Nazorova
djela vazna jer imaju sve elemente bajke i mita koje su veoma interesantne djeci i

moguce ih je primijeniti u radu s djecom.
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5.  ZAKLJUCAK:

Vladimir Nazor je cijeli svoj umjetnicki i osobni Zivot posvetio stvaranju knjizevnih
umijetnickih dijela. Upravo su ta dijela, puna lijepih rijeci, bila poticaj mnogim

suvremenim piscima.

Mnoga Nazorova djela su dio djecje knjizevnosti. To je knjizevnost koja je
namijenjena djeci, i koja po svojoj tematici i formi odgovora djecjoj dobi. Nazor je
jedan od najplodnijih hrvatskih pisaca €ije stvaralastvo povezuje Cetiri razdoblja
hrvatske knjizevnosti. Mitski su ga sadrzaji zanimali veC u djetinjstvu, te sa istima
nastavlja kroz cijelo svoje stvaralastvo. Djela za djecu stvarao je intenzivho samo
jedan period svog zivota. Medu najpoznatijim djelima za djecu su Bijeli jelen, Veli
JozZe, Minji, Kralj Albus, Dupin, Halugica, Svjetionik i ostali, za koje inspiraciju trazi u
svakodnevnim zbivanjima iz Zivota djece vodecéi raCuna o odgojnim ciljevima. Osim
bajki i pripovijetki, Nazor piSe i pjesme koje su usle u antologiju hrvatske djecje
poezije, neke od njih su Zlatna lada, Cudna kuéa, Zeljeznica, Konjanik i dr. Brojna su

njegova djela usla i u djecje Citanke.

Unatoc€ stalnim selidbama, Nazor je iz svakog kraja u kojem je boravio ,pokupio®
sve zanimljivosti, proucio povijest tih krajeva i predocio ih na papir. Upravo je to
napravio i boravkom u Motovunu, u Istri. Mjestani i njihova povijest bila su mu poticaj
da piSe o njima, da naglasi problem naroda koji se javlja, te da pruzi rjeSenje. Osim o
mitu Obec¢ane zemlje, Nazor piSe i o nemogucoj ljubavi izmedu mora i kopna, ljubavi

izmedu vile i Covjeka.

Nazor u tim odabranim tekstovima koristi mit i bajku, upravo su te knjizevne
vrste znacCajne za razdoblje njegova stvaranja. U prvom redu ih Nazor koristi zbog
dje€je maste i djeCjeg interesa za fantastiku koja se javlja upravo u tim dvjema
knjizevnim vrstama. Elementi mita i bajke su najistaknutiji u djelima Bijeli jelen,
Halugica i Veli JoZe. Nazor nas svojim djelima poti¢e da se vratimo u djetinjstvo, u
najbezbriznije razdoblje nasega Zivota. PotiCe nas da se poistovjetimo s njegovim
junacima, da s njima doZivljavamo razne situacije te strahujemo i radujemo se s

njima.
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SAZETAK:

Vladimir Nazor je osebujni knjiZzevni stvaratelj koji je bio tvorac mitova, bajki i
pjesama. Nazorovo stvaralastvo mozemo podijeliti u tri faze. Prva faza je
karakterizirana mitovima i legendama, za koje crpi inspiraciju iz povijesnih dogadaja.
Svojim djelima nastoji osvijestiti nacionalni identitet. Drugu fazu oznacCava dionizijski
osjecaj prirode, veliCanje ljepote i Zivotne radosti, dok trecu fazu svijet mistike s
ontoloskim preokupacijama. Nazor naglasava da je umjetnost esteticki jaca od
stvarnosti. PiSuci za djecu inspiraciju trazi u svakodnevnim zbivanjima iz zivota djece.
Njegove su bajke karakteristicne po svojim likovima, odnosima medu njima,
Covjekovim osobnostima, radnjama koje teku asocijativho, kao u Halugici, te mjestu
radnje. Nazor mjesto radnje svojih djela smjesta na poznate hrvatske lokacije kao $to
su Jadransko more, obala, otoci, UCka i Velebit. Njegove se bajke oslanjaju na
pripovijetku i slavensku mitologiju, u njima je svijet malen s likovima koji imaju ljudska
i nadnaravna svojstva. U njima su biljke i Zivotinje fantasti¢ne, a situacije u koje ih
stavlja realne. Prijelaz iz realnosti u fantastiku je prirodan. Najpoznatije bajke su
Minji, Halugica, Bijeli jelen, Veli JozZe, Kralj Albus. PiSu¢i o mitu Nazor se dotice
mnogih mitova od slavenskog, mita obeéane zemlje, te mit o stvaranju svijeta. U
nekim djelima prevladava kr§¢anstvo s grékim, slavenskim, egipatskim i folklornim
pretkr§¢anskim motivima. U pripovijetki Veli JoZze Nazor nas uvodi u mit o obeéanoj

zemlji.

Klju€ne rijeci: Vladimir Nazor, Bijeli jelen, Halugica, Veli Joze, bajka, mit.

SUMMARY:

Vladimir Nazor is a distinctive literary creator who created myths, fairy tales and
songs. Nazor's creativity can be divided into three phases. The first phase is
characterized by myths and legends, for which he draws inspiration from historical
events. He strives to raise awareness of national identity with his literary works . The
second phase is marked by the Dionysian sense of nature, praising the beauty and
joy of life, while the third one by the world of mysticism with ontological concerns.
Nazor emphasizes that art is aesthetically stronger than reality. While writing for
children, he seeks inspiration in everyday events of children's lives. The characters,

the relationships among them, the man's personality, the actions that flow
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associatively, as in Halugica and the setting are typical of his fairy tales. Nazor places
the setting of his literary works in famous Croatian locations such as the Adriatic sea,
the coast, the islands, UCka and Velebit. His fairy tales rely on narrative and Slavic
mythology, in them the world is small, with characters that acquire human and
supernatural properties. There are also fantastic plants and animals, but the
situations he puts them in are real. The transition from reality to fiction is natural. The
most famous fairy tales are Minji, Halugica, White Deer (Bijeli jelen), Veli JoZe, King
Albus (Kralj Albus). While writing about the myth, Nazor touches on many of the
Slavic myths, the myth of the promised land and the myth of the creation of the world.
In some works prevails Christianity with Greek, Slavic, Egyptian and pre-Christian
folklore motifs. Nazor introduces us to the myth of the promised land In the tale Veli

JozZe.

Keywords: Vladimir Nazor, White Deer (Bijeli jelen), Halugica, Veli Joze, fairy tale,
myth.
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